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Wiele dalekosieznych przemian spo-
tecznych dokonato sie w W. Brytanii
od czas6bw przedwojennych.  Stwier-
dzi¢ to mozna w szerokiej skali na
podstawie niezwykle ciekawego doku-
mentu, opublikowanego wiasnie przez
panstwowy instytut wydawniczy.

Jest to wyciag rocznych statystyk,
obejmujacy ostatnich 10 lat, ktére by-
ty okresem przemian i wydarzen w
catym Swiecie.

Wycigg dotyczy niezwykle szero-
kiego zakresu zagadnien, porusza pra-
wie’ze kazda kwestie — poczawszy
od powierzchni i klimatu W. Brytanii,
skonczywszy za$ na danych o naro-
dowych dochodach i wydatkach. Za-
wiera dziaty omawiajgce sprawy za-
ludnienia kraju, warunkéw spotecz-
nych, obrony, sity roboczej i produk-
cji. Tablice wskazujg 6tan handlu, ko-
munikacji, bankowosci, ubezpieczen,
kosztéw zycia oraz ogdélny poziom cen
w W. Brytanii.

Dowiadujemy sie wiec miedzy in-
nymi, ze zaludnienie W. Brytanii wzro*
eto o0 2% miliona oséb w ciggu ostat-
nich 10 lat. Wynosi wiec obecnie pra-
wie 50 milionéw w poréwnaniu z 20
milionami ludzi zamieszkujgcymi W.
Brytanie 100 lat temu.

W r. 1946 zanotowano najwiekszg
na przestrzeni ostatnich 25 lat liczbe
urodzen. W roku tym na Swiat przy-
szto wiecej chtopcéw niz dziewczynek.
Nu podstawie notowan, prowadzonych
o6d 80 lat, stwierdzono tez, ze co ro-
ku rodzi sie w W. Brytanii wiecej
chtopcéw niz dziewczynek.

Poziom zdrowia jest obecnie w W.
Brytanii znacznie lepszy niz dawniej.
Zmniejszyta sie liczba zgonéw spowo-
dowanych wypadkami w fabrykach.
Smiertelno$é na skutek dyfterii réw-
na sie zaledwie 1/6 $miertelnosci ja-
ka panowata 10 lat temu; réwniez
nizsza niz kiedykolwiek przedtem jest
Smiertelno$¢ z powodu szkarlatyny.
Wyzej wymienione choroby sg obok
gruzlicy uwazane za najpowszechniej-
sze.

Wiecej oséb spozywa positki w re-
stauracjach, natomiast liczba kar za
pijanstwo zmniejszyta sie o potowe w
stosunku do okresu przedwojennego.

W ubiegtym roku przeszto 196 mi-
lionéw ludzi spozyto wiecej niz jeden
positek tygodniowo (poza domem. W
tymze roku na jednag osobe wypadato
.wiecej ziemniakoéw, ryb, 6era, maki,
margaryny j kawy niz w okresie
przedwojennym. Mniej jest natomiast
innych artykutdéw zywnosciowych,
lecz narodowy roczny rachunek zyw-
nosciowy zwiekszyt sie o 708 mil.
funtéw.

Przecietnie tygodniowe zarobki we-
wszystkich  dziedzinach  przemystu
prawi.e ze podwoily sie na przestrzeni
omawianych 10 lat. Wynoszg one obe-
cnie — biorac og6lnie — 5 funtéw. 8
szylingdbw i 2 pensy. Mezczyzni zara-
biaja przecietnie 6 funtéw 8 szylin-
gow 1 p. Liczba opuszczonych dni
Pracy na skutek strajkéw j nieporo-
zumien w przemysle byta w ubiegtym

roku znacznie mniejsza niz w r. 1938.
Jak i w wigkszosci innych krajow
ceny wzrosty, przy réwnoczesnym

Wyréwnaniu sie poziomu dochodow,
lat temu istnialo 108 os6b w W.
°rVtan.i, ktérych dochdéd przekraczat
100.000 funtéw rocznie. Cyfra ta spa-
nia obecnie do 55 oso6b, podczas gdv
hczba oséb zarabiajgcych od 250—500
funtéw rocznie zwigkszyta 6i¢ z 2 mi-
lionbw do przeszto 6.5 miliona.

1 na 2 dzieci otrzymuje obecnie w
«~kotach gorace obiady, za$ 87% do-
etaje codziennie mleko darmo.

Te pobiezne dane, jakkolwiek uka-
luia tylko fragmenty powojennej rze-
®ywistosci, stanowig do$¢ ciekawy
obraz przemian, iake zaszty tu w cig-
Su ubiegtego dziesieciolecia.
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EKSPANZJA

WSCHODNIO-
AFRYKANSKA

Decyzja powigkszenia wschodnio-
efrykanskiego portu Dar Es Salaam
zapadta na konferencji, zwotanej o-
staitnio w Londynie dla przedyskuto-
wania zaréwno najbardziej aktual-
nych probleméw jak i polityki na dal-
ezg mete, a dotyczacych komunikaciji.
Postap rolniczy i rozwdj gospodarczy
Wymaga potozenia specjalnego naci-
sku na sprawno$¢ komunikacji kolejo-
wej i urzadzen portowych.

Konferencja dokonata przegladu po-
tozenia portu Dar Es Salaam i zbada-
ta sposoby powigkszenia go, co umo-
zliwitoby pomieszczenie odpowiedniej
iloci tonazu, by sprosta¢ wymaganiom
wszystkich  korzystajacych z portu,
tacznie z ogromnym ruchem okreto-
wym z fadunkami orzeszkéw ziem-
nych.

Obszar nadbrzezy ma by¢ w najbliz-
szej przysztosci powiekszony o 150 m,
a obecna lekka flota, ztozona z 30 je-
dnostek — o dodatkowe 28 jednostek.
Dzwigi i tabor kolejowy maja by¢ ro-
whniez powigkszone.

Dzieki tym dodatkowym ulepsze-
niom mozna bedzie obstuzy¢ import
przywozony ha okretach oceanicz-
nych w wysokosci 27.000 ton miesig-
cznie. Administracja transportu
wschodnio-afrykaniskiego zadecydowa-
ta budowe w ciggu 1950 roku dwéch
gtebokich dokoéw.

Na konferencji omawiano ulepsze-
nia zakrojone r.a wiekszg skale, obej-
mujace obecng kontrole weztéw kolejo-
wych miedzy rodezyjska a wschodnio
afrykanska siecig kolejowg (wezet
po6tnoicno potudniowy), oraz miedzy
Broken Hill i Mikingani.

PRZENIESIENIE

Brytyjska Korporacja Zamorskich
Linii Lotniczych zakonczyta obecnie
prace nad przeniesieniem swej pot-
nocnoatlantyckiej bazy lotniczej
z Kanady do W. Brytanii.

Jest to najwieksza tego rodzaju
impreza w historii lotnictwa w cza-
sach pokojowych. Polegata ona na
przeniesieniu sprzetu wazgcego 1000
ton o objetosci okoto 3000 mb.
Sprzet ten przeniesiono zaréwno
drogg morska jak i powietrzna.

400 pracownikéw, wiaczajac w to
zatogi samolotéw i zesp6t technicz-
ny, zostato przeniesionych do nowej
bazy w Bristolu. Ich rodziny powr6-
city wraz z nimi. Liczba tych os6b

wyniosta 1000 mezczyzn, kobiet
i dzieci.
Nowe lotnisko jest wieksze niz

poprzednie w Kanadzie. Zajmuje
ono powierzchnie 14.000 m2. Hale,
w ktérych odbywac¢ sie beda re-
monty samolotéw, zajmujg 7.250 m-
i otoczone sg z jednej strony po-
dwojnym rzedem pomieszczen biu-
rowych. Specjalne skrzydio obok
hali remontowej miesci rézne war-
sztaty oraz magazyny do przecho-
wywania sprzetu lotniczego.

LOTNICZA HALA MONTAZOWA

Przygotowywanie maszyn do lotu
Odbywa sie w jednym z oddziatow
najwiekszej w $wiecie hali monta-
zowej. Zostata ona zbudowana na
lotnisku, chodzito bowiem o to, aby
przygotowac¢ do préb lotu najwiek-

Krolowa na przyjeciu anglo-dimskim

Przyjecie urzadzone przez towarzystwo erzyjaznl anglo-dunskiej zaszczy-

cita "Swa obecnoscig krolowa Angl

ciu: przybycie ~krolowgj

w towarzystwie Siy Michaela Kroyer Klelberga — prezesa towarzystwa
jazni anglo-dunskiej.

DOBRA KONIUNKTURA DLA KOLONII

Minister kolonii Creech- Jones
noworocznym oredziu do narodéw im-
perium kolonialnego os$wiadczyt, iz
trudnosci gospodarki Swiatowe] dajg
im sposobnos$¢ przyspieszenia ich roz-
woju. W. Brytania, jak stwierdzit, po-
trzebuje pewnych materiatow i arty-
kutéw zywnosciowych, ktére kolonie
moga produkowaé, podczas gdy kolo-

BAZY LOTNICZEJ

szy samolot pasazerski Swiata ,Bra-
bazon“, budowany obecnie w W.
Brytanii.

Gdy nowa baza zacznie juz nor-
malng prace, otrzyma w niej osta-
teczne wykonczenie 17 wielkich
statkbw powietrznych  korporaciji.
Zamowiono juz tez 25 nowych sa-
molotéw typu ,,Bristol“, mogacych
unies¢ w dzien 60 pasazeréw, zas
W czasie nocnej podrézy pomiesci¢
wygodnie na t6zkach 38 o0s6b.

Brytyjska Korporacja Zamorskich
Linii Lotniczych planuje wykorzy-
stanie do obstugi linii transatlanty-
ckich maszyne konstrukcji zaktadéw
de Havillanda — ,,Comet*.

Jest to chyba najnowoczesniejszy
ze znajdujacych sie w budowie
samolotéw pasazerskich. Posiada
skrzydto o kacie strzaty i silnik od-
rzutowy.

Techniczne postepy w dziedzinie
awiacji uczynione przez firmy bry-
tyjskie w ciggu ostatnich 12 miesie-
cy zadziwiajg gosci zagranicznych.
Innowacje lotnicze demonstrowano
ekspertom 69 krajow we wrzesniu
ub. r. na wystawie lotniczej zorga-
nizowanej przez  Stowarzyszenie
Brytyjskich Konstruktoréw Lotni-
czych.

Goscie Ujrzeli wéwczas najwiek-
szy i najbogatszy z dotychczas urza-
dzonych na Swiecie — pokaz ma-
szyn, czesci lotniczych, sprzetu, in-
strumentow, silnikéw, i innych ma-
teriatdw lotniczych.

nie potrzebujg dobrze zréwnowazonej
gospodarki, przemystu, ulepszonej go-
spodarki rolnej, lepszych urzadzen i
udogodnien spotecznych. Tym samym
W. Brytania i .imperium kolonialne
moga przynosi¢ sobie wzajemnie o-
gromne korzysSci.

W Brytania — kontynuowat mini-
ster — nigdy nie pragneta usilniej,
niz obecnie przyczyni¢ sie do dobro-
bytu i rozwoju kolonialnego, dowie-
dzie¢ sie c¢ wszystkich waszych pro-
blemach i zapewni¢ prawdziwa przy-
jazn i porozumienie w ramach tego
wielkiego kolezenstwa narodéw. Pra-
gniemy, aby wasze kraje braty na sie-
bie coraz wieksza odpowiedzialnosé.
Nie chcemy zadnej gospodarczej ani
politycznej przewagi, Bedziemy praco-
wacé¢ nad statym usuwaniem tych o-
graniczajacych czynnikéw, ktére mo-
ga hamowacé¢ rozwéj zasad wolnosci,
tolerancji i nalezytego standardu zy-
ciowego.

Nie wyobrazajcie sobie minister-
stwa kolonii jako bezosobowej insty-
tucji, ktéra narzuca wam plany i wy-
tyczne polityki. Pragniemy widziec,
jak stale powiekszacie swoje doswiad-
czenie i zdolnosci w kierunku samo-
dzielnego kierowania waszymi spra-
wami w tym trudnym $wiecie. Pra-
gniemy poméc wam w utworzeniu u-
dogodnien spotecznych; ktére sg wam
potrzebne przede wszystkim w zbu-
dowaniu podstaw aktywnosci gospo-
darczej, na ktérych jedynie moze s.i¢
ustali¢ wysoka stopa zyciowa, ktorej
pragniecie.

miil. scHiMii ni lonnYHie

Ministerstwo spraw zagranicznych
wydato nastepujacy komunikat:
.Francuski minister spraw zagranicz-
nych przybywa do Londynu na zapro-
szenie ministra spraw zagranicznych
W. Brytanii w celu omoéwienia zagad-
nien interesujgcych oba nzady".

»Pobyt min. Schumana w Londyn:e
trwa¢ bedzie od czwartku 13 stycznia
do soboty 15. Wiekszos¢ swego cza-
su poswieci on rozmowom z ministrem
Bevinem, a oprécz tego bedzie, go-
Sciem honorowym na lundhe'u wyda-
nym przez premiera Attlee oraz na
przyjeciu wydanym przez ministra Be-
vina".

W rozmowach londynskich uczestni-
czy¢ bedzie ambasador brytyjski we
Francji Six Oliver Harvey.

Cena 15 zt

av \i\k'

AS-It
Nr. 3 (116)

W numerze:

BOCZNE WODOWANIE STAT-
KOW
LAMPY ZAMIAST StONCA

ZAKUPY SWIATECZNE W AN-
GLII W R. 1948

AUDYCJE DLA DZIECI
JAK ZOSTALEM PISARZEM

DWIE WYSTAWY SZTUKI CZE-
CHOSLOWACKIEJ W LONDYNIE

,10[SKO ATOMOWE®
NABRYTYJSKICH TARGACH
PRZEMYSLOWYCH

Pawilon energii atomowej bedzie
najciekawszym szczegoétem tegorocz-
nej wystawy przemystowej. Pierw-
szy tego rodzaju obszerny pokaz wy-
kaze postepy, jakie uczyniono w za-
stosowaniu radioaktywnych izotopéw
do celéw przemystowych i lekar-
skich. Produkcje i wykorzystanie e-
nergii atomowej zademonstrujg mo-
dele aparatéw, z ktérych znaczna
ilos¢ jest juz uzywana w laborato-
riach. Najwazniejszym eksponatem
bedzie oryginalny aparat Sir Johna
Ccckcrofta, ktory postuzyt mu do

‘bic'a atomu.

' Bedzie tam réwniez model ,,Glee -
pu“ eksperymentalnego stosu ato-
mowego z osrodka badan atomo-
wych Harwell w Anglii.

(Izotop jest powojennym produk-
tem badan nad bombag atomowag i
nad radarem, Jest to najwieksza
sensacja naukowa od czasu stworze-
nia mikroskopu. Element fosforu po
przejsciu przez stos atomowy nabie-
ra mocy wysytania promieni, a nau-
kowcy wykorzystuja go, by wykry-
waé¢ w ciele ludzkim choroby, czy
tez specjalne dziatania jakiegos le-
karstwa, wzglednie dla umiejscowie-
nia skaz w stali itd.).

Pawilon energii atomowej bedzie
stal na stadionie Olimpia. Zaprosze-
nia na Brytyjskie Targi Przemysto-
we wystano w 33 jezykach. Oczeku-
je sie przybycia przeszio 16-tu tysie-
cy nabywcow. Targi beda olbrzymim
pokazem brytyjskich towaréw eks-
portowych. Pawilony lekkiego prze-
mystu stang w EarTs Court i w O-
limpia. Wystawa ciezkiego przemy-
stu oraz towaréw zelaznych bedzie
w Birmingham.

Targi trwac¢ beda od 2 do 13 maja.

NOWY LEK SZESCIOKROTNIE
SILNIEJSZY 0D MORFINY

Nowy $rodek usmierzajacy bole,
wynaleziony przez chemikéw w la-
boratorium Glaxo w Greenford
w Anglii, posiada szesSciokrotnie sil-
niejsza sile dziatania od morfiny.

Srodek ten zwie sie heptalgin
i dziata w ciggu kilku chwil. Tlzad-
ko zdarza sie, by dziatanie jego za-
czeto sie poézniej, niz w poét godziny
po zastosowaniu, a usmierzenie bolu
trwa od 3 do 4 godzin.

Heptalgin zazylty w tabletce, czy
tez stosowany w formie zastrzykéw
atakuje centrum boélu, nie powodu-
jac odurzenia, ani uczucia depresji.

Za wczesnie jest jeszcze utrzymy-
wac¢ z calg pewnoscig, ze heptalgin
czesciej stosowany, nie powoduje
przyzwyczajenia sie organizmu,
stwierdzono jednak, ze $rodek ten
nie staje sie natlogiem tak dalece,
jak inne lekarstwa usmierzajace.

W dotychczas przeprowadzanych
prébach na pacjentach, heptalgin
powodowat szybkie usmierzenie bo-
lu w cierpieniach reumatycznych,
zapaleniu optucnej, cierpieniach ser-
cowych, bélach zebdéw, wrzodach
zotgdkowych i w w.ynadkach nfe
dajgcego sie zoperowac¢ raka. Hep-
talgin snrzedaje sie juz do krajow
zamorskich.
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STOSUNKI
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TIMES W dtugim artykule wstep-
nym na temat spraw anglo-frcmeu
skich, zaktualizowanych wizytag mi-
nistra Schumana w Londynie,
stwierdza, iz ,,W. Brytania i Francja
wspotpracujac ze sobg zgodnie, trzy-
majg w swoim reku przysztos¢ Euro-

py Zachodniej. Jak dotad, postep
zrobiony w kierunku petnej wspot-
pracy nie miat precedensu j przekra-
czat najSmielsze nadzieje sprzed

dwoch lat. Istniejgce réznice zostaty
ostatnio ponownie Zrewidowane z
punktu wodzenia korzysci na przy-
sztosc.

Times zauwaza ubocznie, ze ,,prze-
glad niepokojoyz w Palestynie, gdzie
Francja jest cztohkiem komisji roz-
jemczej, mogtby prowadzi¢ do po-
konsultacji na te-
mat polityki na obszarze Srodkowe-
go wschodu i moégtby by¢ pierwszym
pozytecznym krokiem w konferen-

trzeby Scislejszej

cjach panstw zachodnich na temat
sytuacji na srodkowym wschodzie i
w potudniowo-wschodniej Az-jiA

DAILY HERALD omawiajac ten
sam temat zauwaza, ze obaj mini-
strowie ,,0zywieni sg wspolnag wiarg
w demokracje*.

Po wymienieniu mozliwych tema-
téw rozmow, Daily Herald podkresla,
ze pomoga one przygotowac
dla zblizajacych sie rozmdéw pieciu

teren

mocarstw, lecz ze ,,w tonie Unii Za-
chodniej nie ma zadnego bloku
anglo-francuskiego*. Nie ma mowy
0 jakichkolwiek posunieciach poza
plecami innych partneréw. Chodzi
po prostu o wymiane pogladéw i u-
suniecie wszelkich mozliwych niepo-
rozumien. Tego rodzaju przyjaciel-
skie i nieoficjalne rozmowy moga
by¢ bardziej pozyteczne od pertrak-
tacji, ciggnacych sie catymi miesia-
cami.

NAJMLODSZY PARIAMENT

DAILY TELEGRAPH nawigzujac
do ostatnich postepéw w rozwoju
stosunkdéw miedzy krajami Common-
wealth‘u, stwierdza, iz ,uroczystosc¢,
jaka miata miejsce przed kilku dnia,
mi w Colombo, nasuwa przyjemne
refleksje.

Speaker Cejlonskiej
zentantéw, jak réwniez
wszystkich partii tej wyspy, z wy-
jatkiemm opozycji marksistowskiej,
powitali serdecznie zastepce speake
ra naszej lzby Gmin, oraz delegacje
postéw, wybranych sposréd gtow-
nych partii, reprezentowanych w
Westminsterze*.

Izby Repre-
cztonkowie

Zastepca speakera major Mllner
zauwazyt, ze byta to wyjatkowa oka-
zja. Macierzysty parlament wysiat
bowiem nie tylko delegacje, wybra-
ng przez lzbe, lecz fotel j

speakera — jako dar dla najmtodsze-

butawe

go sposréd wszystkich wolnych par-

lamentéw $Swiata. Fotel i butawa
wreczone ostatnio w Colombo, sta-
nowiag spontaniczny dar catej Izby,

1 sg specjalnie zaprojektowane, u-
wzgledniajagc symbole Cejlonu przed
symbolami  Zjednoczonego Krole-
stwa.

Wedlug swego nowego statutu nie-
podlegtosci, Cejlon jest w konsty-
tucyjnym sensie wolny od W3ze’k’ej
wiadzy, reprezentowanej w West-
minsterze. W historycznym sensie
jednak Izba Reprezentantéw uznaje
wiladze tradycji uswieconej, szla-
chetnej procedury, ustalonej przez
1zbg Gmin.

Nie ma w tym nic niewtasciwego,
ze serdeczne stosunki, jakie istniejg
juz miedzy obu rzadami o réwnym
obecnie statucie, zostaty uzupetnione
wymiana pozdrowien i darébw mie-
dzy dwoma ciatami parlamentarny-
mi, ktére nie tylko igczy wspodlne
Idealy, lecz wspolny ceremoniat.

INDIE | INDONEZJA

TIME3, omawiajac stosunki mie-
dzy Indiami a Indonezja w przede-
dniu konferencji w Delhi, przypo-
mina, ze: Od niepamietnych czaséw
Sciste - wiezy - kulturalne i /religijne
taczyty ludy kontynentu indyjskiego
z ludami Indonezji, a od czasu gdy
Indie i Pakistan uzyskaty niepodle-
gtos¢, snogladajg one na postepy
nacjonalizmu w Indiach Flolender-
skich z sympatia o wiele goretszg
niz ta, ktérg zazwyczaj okazywaty
bratnim narodom, dazgacym do nie-
podlegtosci. Bliskie stosunki osobi-
stej przyjazni nawigzatly sie miedzy
indonezyjskimi przywdédcami repu-
blikanskimi, a mezami stanu, ktérzy
obecnie rzadzg w Indiach i w Pa-
kistanie.

Oto powody, dla ktérych Indie i
Pakistan o tyle powazniej odnosza
sie do holenderskiej akcji wojsko-
wej przec.w republice indonezyjskiej
niz inne panstwa azjatyckie. Istnieje
jednak jeszcze inna dodatkowa przy-
czyna, dla ktérej Pandit Nehru z
takg goryczg odnosi sie do tej spra-
wy. Od czasu kiedy zostat premie-
rem Indii, stangt on wyraZznie na
stanowisku, ze panstwa azjatyckie
maja prawo do samodzielnego roz-
strzygania swych spraw. Ale Pandit
Nchru réwnocze$nie nie mniej mo-
cno podkresla, ze $cista, przyjaciel-
ska wspotpraca z Zachodem, na plat-
formie zupetnej réwnosci, jest za-
sadniczym warunkiem postepu i do-
brobytu Azji. Na wszystkich konfe-
rencjach azjatyckich to pragnienie
wspotpracy z Zachodem uwydatniato
sie réwnie jasno jak stwierdzenie
praw i odpowiedzialnosci Azji. Za-

FRANCIS WILLIAMS

réwno Australie jak i Nowa Zelan-
die zaproszono do udzialu w naste-
pnej konferencji azjatyckiej, ktoéra
ma sie odby¢ w Delhi. Gitéwnym
zarzutem, jaki Pandit Nehru stawia
azjatyckim ekstremistom, jest ten,
ze prébuja oni zdrowe prady azja-
tyckiego nacjonalizmu skierowa¢ na
tory, ktére uniemozliwityby wspo6t-
prace Wschodu z Zachodem.

Celem majacej sie wkrotce odbyc
konferencji w Delhi jest sformuto-
wanie przez panstwa, ktére wezma
w niej udzial, przekonania, ze nie-
ktére zasady wolnosci i samostano-
wienia o sobie muszg teraz rozstrzy-
ga¢ w stosunkach miedzy wschodni-
mi a zachodnimi narodami. Wiasnie
w Swietle tej zasady krytykuje sie
tak ostro akcje holenderska, jako
co$ co moze wywola¢ antogonizm
miedzy azjatyckim nacjonalizmem a
Swiatem zachodnim, i bedzie tylko
woda na miyn dla czynnikéw anty-
demokratycznych.

PODROZ
PRZYSZLEGO KIEROWNIKA
FORREIGN OFFKE

TIMES omawiajac sprawe wyjaz-
du Sir Williama Stranga, zauwaza,
iz ,,Sir William przygotowuje sie jak
najlepiej do pracy, ktérag wkrotce
obejmie jako podsekretarz stanu w
ministerstwie spraw zagranicznych
po Sir Orme Sargencie“. Praca je-
go w znacznym stopniu bedzie doty-
czyta Nowej Azji, na ktorej rozle-
glym obszarze toczg sie zamieszki i
krwawe walki, spowodowane wsze-
dzie daznoscig do niepodlegtosci na-
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— Co ci sie dzisiaj staio, ze jeste$ taki spokojny?

rodowej. By z bliska zbada¢ niekto-
re problemy, S’r William Strang po-
puszcza za kilka dni Londyn na
dluzszy objazd Burmy i Siamu, a
nastepnie Japonii, zatrzymujac sie
w Tokio. W razie moznosci uda sie
réwniez do Indonezji i Chin. Jego
pobyt w kazdej stolicy moze trwac
zaledwie kilka dni, lecz caia ta po-
dr6z bedzie miata dla niego naj-
wieksze znaczenie dla sprecyzowani
i wlasciwego wykorzystania ogrom-
nej ilosci informacji i wskazan, kto-
re masowo naptywaja do minister-
stwa spraw zagranicznych droga te-
legraficzna.

Pismo stwierdza réwniez, iz nie-
zaleznie od tego czy Sir William
Strang urzedowat w Moskwie, Ber-

(Za zezwoleniem wiascicieli Puncha)

linie czy Londynie, czy tez repre-
zentowat nasz kraj na miedzynaro-
dowych zebraniach, zajmowat sie on
gtéwnie stosunkami miedzy wielkimi
mocarstwami.

Nowe sily i nowe rywalizacje na
terenie Azji wywierajg obecnie, jak
nigdy przedtem, nacisk na te sto-

sunki i przesuwajag réwnowage sit
Swiatowych.
Kraj nasz — stwierdza Times —

moze S$miato stuzy¢ przyktadem na-
lezytego uznania sity prawdziwej
narodowej ambicji, totez dobrze sie
stanie, ze maz stanii, ktdry zostanie
wkroétce statym kierownikiem mini-
sterstwa spraw zagranicznych wy-
jezdza, by o wszystkim przekonac¢
sie na miejscu.

James Chuter Ede — minister spraw wewnetrznych

James Chuter Ede — brytyjski mi-
nister spraw wewnetrznych od r. 1945
—- jest z natury, chtodny, spokojny.i
pojednawczy; jest:primiohzem w szftu-
ce nadawania'wtasciwych- proporcji
sprawctm, W csaae dysku-sji subtel-
nie postuguje sie cietym lecz elegan-
ckim diowcpem Unika wystgpien pu-
blicznych o ile to tylko mozliwe i po-
tepia autoreklame. Nie jest nawet
bardzo znany poza murami gmachu
rady ministréw i lzby Gmin. Sadze
jednak, ze gdyby przyszto napisac¢ hi-
storie obecnych rzadéw labourzystcw-
skich, to wptyw Chuter Ede'a na
ksztattowanie sie tych rzaddéw oraz u-
dzlat jego w ich organizacji nie oka-
zatby sie mniejszy od dziatalnosci w
tej dziedzinie ktéregokolwiek z bar-
dziej znanych i btyskotliwych czton-
kéw rzadu. Zanim w 1945 r. zostat mi-
nistrem spraw wewnetrznych —
Chuter Ede spedzit przeszio 30 lat
swego aktywnego zycia politycznego
na wynajdywaniu spccobdéw skutecz-
nej wspotpracy z przeciwnkami po-
litycznym:. Ten rodzaj doswiadczen
uksztattowat charakter polityczny tego
meza stanu. Nie mozna dostatecznie
oceni¢ .Chuter E:e'a — mintotoa. bez
zrozumienia C-hute-r Ede'a — cztonka
rady, hrabstwa, na ktérym to stanowi-
sku pozostawat przez przedzlo 30 lat.

Chuter Ede urodzi] s’e 66 lat temu.
Byt synem kupca w miescie Epscm.
(Surrey). Uczeszczat do miejscowej
szkoty wstepnej. Nastepnie otrzymat
stypendium w pobliskim liceum. P6z-
niej studiowat w seminarium nauczy-
cielskim. na przedmiesciu Londynu —
Battersea. Seminarium to przyznato
mu stypendium na studia w Cam-
bridge. Jednakze -stypendium pokry-
wato zaledwie czesne studenckie, a
rodzinie Ede’é6-w powodzito sie niezbyt
dobrze. Chuter Ede prébowat wiec po-
moc sobie materialnie przez petnienie
funkcji urzedniczych w czasie waka-
cji. Niestety zarobki kontraktowych
mpracownikéw 40 lat temu nie pozwa-
laty ma za-cmczeizenie sumy, wystar-
czajacej na optacenie kosztéw zycia
uniwersyteckiego w roku akademic-
kim. Trzeba wcc bylo zrezygnowac
ze stypendium. Majac 23 lata Ede wy-
stepuje z uniwersytetu przed uzyck-a-
niem dyplomu i rozpoczyna prace ja-
ko nauczyc'el szkoty podstawowe;.
Uniwersytet w Cambridge przyznat
Ed-e'owi *ytut doktora honoris causa
w r. 1943.

Zdcby¢ upragnione Stypendium w
trudnej walce i nie wykorzysta¢ go na
skutek biedy — oto przezycie, ktore
mogto uczyn 6 mtodego cztowiekio mal-
kontentem. Niczego podobnego nie ob.
serwujemy u Chuter. Ede'a. Jest on
chyba najmniej zgorzkniatym z tudzi.
Nie posiada tez nienawisci klasowej
— cechy ujemnej, bedacej przeciwien-
stwem Swiadomosci klasowej, ktora

dazy do obalenia ograniczenn narzuco-
nych przez biede i sztuczne réznice
spoteczne, oraz do rozkwitu osobowo-
Sci-.-tudzkiej. Chuter Ede to czltowiek
mys$l-aeyl praktycznie i dazacy do real-
nych-,celéw. Rzadko zajmuje sie ab-
strakcjg. .Nie ceni sobie zbytno teo-
retycznych rozwazan. Jego zaintereso-
wanie budzi nie. tyle koncepcja ideal-
na, cho¢ i tej mu nie brak, ile rzecz
mozliwa do zrealizowania Nie roz-
dziela spraw prywatnych czy publicz-
nych na kontrastowg biel i czern, jak
t0 czynig utopisci czy doktrynerzy.
Nie uznaje poswiecania mozliwosci
dla uzyskania fikcyjnej doskonatoSci.
Stos-uje sie po prostu do tego co mo-
zna osiggna¢. Oto poswiecit sie np.
nauczaniu w szkotach podstawowych,

Minister Chuter Ede

studiom probleméw wychowawczych i
pracy nad zorganizowaniem zawodo-
wego ruchu nauczycielskiego We
wszystkich tych dziedzinach walczyt
o lepsze jutro ze spokojem, bez po-
Spiechu, ale i wytrwale 1

Stat sie .wazng osobistoscig w ra-
dach Narodowego Zwigzku Nauczy-
cieli oraz przewodniczacym Zwigzku
Nauczycieli Hrabstwa Surrey. Zostat
wybrany do Okregowej Rady Miej-
skiej w Epsom w r. 1908, a wkroétce
potem wybrano go prezesem zaktadéw
elektrycznych tej miejscowosci. W
1914 r. powotano go do Rady Hrab-
stwa Surrey, gdzie pdézniej piastowat
stanowisko przewcdn'czagcego przez
cztery lata

Do tego czasu Chuter Ede byt lite-
ratem, jezeli w ogole posiadat tok’e$
silniej skrystalizowane sympatie par-
tyjne. Pierwsza wojna $wiatowa, na
poczatku ktérej wstagpit zaraz do woj-
ska, stuzac w nim az do jej zakon-
czenia, spowodowata zmiane jego po-
gladéw. Zmienito zresztg zapatrywania
wielu innych ludzi. Chuter Ede wstapit

wiec do Laibour Party. W r. 1913 kan.
dydowat do Parlamentu w okregu
Epsom z ramienia tej partii i przegrat
walke wyborcza. W 5 lat pdzniej o-
trzymat jednak na kréotko mandat po-
selski w wyborach’ urtipetiiiatoryCh
(zwyciezyt wtedy kuogoélnemu zdziwie-
niu konserwatywnego ministra zdro-
wia publicznego Sir Arthura Griffith
Boocawena). Utracit jednakze mandat
w czasie wyboréw powszechnych w
poétnocnym  miescie  przemystowym
South Shields. Zajat miejsce okupo-
wane dotychczas w ciggu 97 lat przez
liberatbw. W r. 1931 znowu przegrat
wybory i dostat sie ponownie do Par-
lamentu dopiero w 1935 r.

Osiggniecia te jakkolwiek cenne,
moga sie jednak wydawac niezbyt e-
fektowne. Nalezy jednak pamieta¢ —
i tu tkwi wiasnie klucz do charakteru
Chuter Ede’a — ze swa kariere socja-
listy robit on w okregu opanowanym
przez wiekszo$¢ konserwatywng Lu-
dzie, z ktérymi Ede wspotpracowat i
ktérych szacunek zdobyt, byli prze-
waznie tego przeciwnikami politycz-
nymi W Radze Hrabstwa Surrey,
gdzie Ede byt przewodniczacym (naj-
lepszym chyba ze wszystkich), zasia-
dali w wiekszosci (i zasiadajg obec-
nie) ludzie o pogladach b'egur.owo
réznigcych sie od pogladéw Chuter
Ede’a. Gdy jest sie w statej mnjejeeo-
$ci, mozna postepowac¢ w dwojaki spo-
s6b. Mozna powiedzie¢ 60bie: ,bede
stawia! wszelkie powstate zaga-dn’enia
na takiej ptaszczyznie, aby pobudzaty
reakcje opinii publicznej. Bede za-
wsze w opozycji, bede nieztomnie re-
prezentowat przeciwny punkt widze-
nia”. Mozna tez postanowi¢ sobie co
innego i powiedzie¢: ,istnieje wiele
spraw, w ramach ktérych mozna na-
wigza¢ uzyteczng wspotprace z prze-
ciwnikami politycznymi. Jest to wia-
$nie praktyczne zadanie. Podejme sie
no”. Chuter Ede wybrabte druga po-
stawe.

Jest on zwolennikiem racjonalizmu
i rozsadku w polityce. Pragnie prze-
prowadzenia rpcorm. przy pen ecy ad-
minishacji i uwaza, ze rzad powi-
nien by¢ cnaity na ogoélnej zgodz’e.
uzyskanej przez wymiane pogladéow
nrzy poszanowaniu pogladéw cudzych.
Sadzi réwn e, iz nalezy, sie plir.fe
wystrzega¢ krancowosc’. Tc cechy za-
pewnity Ede’cwi natychmiastowe po-
wodzenie, gdy po raz pierwszy objat
teke m'inister:aing, jako sekretarz par-
lamentarny m’Bcte-rtwg oéw’aty w wo-
jennym rzadz’e koalicyjnym IV depar-
tamencie tym wspotpracowat on ze
swym szefem R. A. Butlerem w zadzi-
wiajgcej wprost zgodzie. Obaj praco-
wali nad realizacjg reformy os$wiato-
wej, a skuteczno$¢ tej pracy wynika
W znhacznej mierze ze wspolnych cech
charakteru. Zaden z nich nie przywia-
zywatl wielkiej wagi do réznicy po-

gladéw, wcieli za to w atmosferze o-
bopdlnego porozumienia stwarza¢ rze-
czy realne. Wspotpraca szta im dobrze
takze dlatego,, ze obydwaj odnosili sie
z entuzjazmem do wielkiego projekt»
reformy oswiaty i interesowali sie o-
gromnie problemami administracyjny-
mi, ktére reforma ta stwarzata. Obec-
nie te zaloty charakteru Chuter Ede‘a
— ministra spraw wewnetrznych —
czesta powolywanego przez premiera
do petnienia funkcji przewodniczgce-
go komisji miedzyministerialnej, czy
tez wiceprzewodniczacego laby Gmin

— pomogty mu do znacznego zwie-
kszenia autorytetu.
Jednakze taka szczero$¢, rozsadek

i jasno$¢ umystu oraz talent ugodo-
wego zatatwiania spraw mogiltyby w
sumie sktadac¢ sie na nieco bezkrwisfg
osobowos$¢. Mogtyby to przecie byé
przymioty cztowieka, nie robigcego
wprawdzie wietu bledéw, ale réwno-
czesnie 1 nie stwarzajagcego niczego
pozytywnego. W odniesieniu do Chg,
ter Ede’a taki sad okazatby 6le fal-
szywy. Ede n’e ma pretensji do tego,
aby by¢ jakim$ oryginalnym myslicie-
lem politycznym. Mato ma w sobie
proroczej wyobrazni. Jest administra-
to em polityki raczej niz jej tworca.
Kieruje sie jednak gtebokim humani-
taryzmem Troszczy 6iie o reformy
spoteczne, o sprawiedliwos$¢ spotecz-
ng. o umozliwienie wszystkim réwne-
go startu. Nie rozwaza tych zagaidnten
teoretycznie ale pod katem widze-
nia szczescia ludzkiego. Wiasnie ten
humanitaryzm, wiecej niz co innego
wyrobit mu popularno$¢ w Izbie Gmin.

Oprécz tego wszystkiego roSmy wy-
mienili, Chuter Ede posiada jesocze
inne zalety, ktére trudniej uchwycié
i wyrazi¢ w stowach. Jak je nazwac?
Mozna je okresli¢ jako wesotg trze-
zwos$¢, dar demaskowania pretensjo-
nalnosci i sprowadzania wszelkich za-
gadnien do- ich wlasciwych wynra-
row. Ede jest typowym przedstawicie-
lem tysiecy obywateli brytyjskich, po-
chodzacych z klas $rednich, a nadaja-
cych zyciu angielskiemu szczegdlne
cechy: pcgcidng tolerancje, idealizm
pomteszany ze sceptycyzmem, cO po-
zwa’a unlka¢ sentymentaFzmu, nie-
che¢ do krancuwosci, zdecydowang
wiare w to, ze wiekszo$¢ spraw da
sie zatatwi¢ w przyjaznej almcoferze.
byle tylko nie ulega¢ podnieceniu, u-
fno$¢ w zbawcze zalety zdrowego roz-
sadku. Chuter Ede nie jest cziowie-
kiem, ktéry mogtby sie stia¢ wielkim
przywoédca politycznym, n.e nalezy do
typu ludzi, stajagcych na czele rewolu-
cji. Jest on jednak ni’eoceniong jed-
nostkag w administracji, realizujacej
wielki program przemian spotecznych;
Na szczescie takich jak on ludzi mia-
ta Anglia dos¢ czesto na powaznych
stanowiskach w czasie wielkich histo-
rycznymi przemian.
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Suk enka dla matego ksiecia

Uczennice Russsell-School w Addington wykonaty IJako_p,rezent dla mate-

go ksiecia sukienke, oraz stro{]
Na zdjeciu: uczennice, szko

iel
y ICt!eks

egniarski dia ksiezniczki Elzbiety.
%/Inej podziwiajg swe dzieto.

Szkolenie rekrutdéw RAF'u

Celem szkolenia lotnikéw jest do-
prowadzenie ich zaréwno do peine-
go opanowania maszyny, jak i lotni-
czej wiedzy technicznej.

Na czym polega system szkole-
nia? W kolegium RAFuU (W Cran-
well) kadeci, majgcy stanowi¢ state
kadry lotnictwa szkoleni sg na ofi-
cerow i pilotébw w ciggu dwu i po6t
lat ciezkich studiéw. By wstgpi¢ do
kolegium musza przejS¢ uprzednio
egzamin konkursowy, przy czym
jednym z warunkoéw jest wykazanie
zdolnosci dowddczych. Wprowadzo-
no rowniez dodatkowe studia, ktore
pierwotnie miaty na celu wyszkole-
nie wiekszej liczby lotnikéw, by
stworzy¢ z nich rezerwy.

Szkolenie wszystkich tych mez-
czyzn jest bardzo intensywne i roz-
legte. Wszyscy sa ochotnikami,
a pieciu cztonkéw normalnej zatogi
samolotu pilot, nawigator, sygnato-
wy, mechanik i strzelec, szkoleni sa
kazdy z osobna. Pilotéow i nawiga-
torow werbuje sie z trzech kate-
gorii 0s6b: cywiléw, zoltnmrzy odby-
wajacych stuzbe wojskowa i spo-
sréd zawodowych lotnikéw. Wybra-
ni kandydaci przechodzg badania
lekarskie i1 badania sprawnosci
w specjalnym osrodku selekcyjnym,
gdzie ich mozliwosci jako pilotow
lub nawigatorow sa doktadnie
sprawdzone. Kandydat, ktéry zostat

Produkcja wegla
zwiekszona
0 12 miliondéw ton

Chociaz brytyjskiemu przemysto-
wi weglowemu brakowato tylko [°/o
do osiggniecia normy produkcji
z 1948 r., catkowita produkcja rocz-
na wyniosta o blisko 12 milionéw
ton wiecej, niz w roku 1947.

Cyfry ujawnione
ministerstwo opatu
norma eksportu wegla zostata prze-
kroczona, a tygodniowa suma eks-
1948

ostatnio przez
wskazuja, iz

portu zdwojona od poczatku
reku.

Ogdlne wydobycie w ciggu roku
Wnosito 203,5 milionéw ton, pod-
czas gdy eksport wegla do Swiat
Bozego Narodzenia wynosit ogoétem

900 tys. ton.
wyznaczona na

Ponad 15 milionéw
Norma eskportu
rok 1948 wynosita 15 do 16 milio-
méw ton.

przyjety, przechodzi wstepny kurs
przeszkolenia ziemnego. Tu zapo-
znaje sie go najpierw z pierwszymi
zasadami, obowigzujacymi lotnika,
wdraza sie go do karnosci, musztru-
je, wyrabia poczucie dumy ze swe-
go Zawodu i ducha bojowego, nie
pomijajac oczywiscie i innych waz-
nych przedmiotéw technicznych
i wiadomosci teoretycznych. Ucznio-
wie przechodzg S$ciste badanie, pod-
czas ktérego eliminuje sie tych,
ktérzy nie zdotajg wytrzymaé wy-
sitku nerwowego podczas operacji
lotniczych. Do dalszych studiow
dopuszcza sie tylko jednostki o naj-
wyzszej wartosci bojowej.

Po szesciu miesigcach nastepuje
specjalizacja — jednych wysyta sie
do szkoty pilotazu, drugich do szko-
ty  nawigacji powietrznej, gdzie
spedzaja dalszy rok studiow.

Szkolenie teoretyczne trwa dalej;
zwlaszcza ktadzie sie nacisk na dy-
scypline, wychowanie lotnicze
i zwigzane z lotnictwem przedmio-
ty techniczne. Wnikliwy wzrok wy-
chowawcéw z uwaga $ledzi naj-
drobniejsze niedociggniecia. Po ro-
ku pilot otrzymuje odznake lotni-
cza i przechodzi do wyzszej szkoty
lotnicze;j.

GLOS AN GLII

Nowe stanowisko
F. Robertsa

Frank Roberta, prywatny sekretarz
ministra Bev:na od stycznia 1948, u-
daje sie -.'krotce do New Delhi, by
objag¢ tam stanowisko zastepcy wy-
sokiego komisarza dla Indii. Minister
Bevin' wezwal Robertsa z Moskwy,
gd:z’e byt on postem pethomocnym od
1945 do 1947 r., by mie¢ go do dyspo-
zycji w ministerstwie spraw zagrani-
cznych Decyzja wystania Robertsa do
New Delhi podkresla wazno$¢ jaka
minister Bevin przywigzuje do tego
nowego stanowiska, na ktérym Ro-
berta bedzie mogt stuzy¢ wysokiemu
komisarzowi i generatowi Sir Archi-
baldowi Nye swym gteboikim facho-
wym doswiadczeniem dyplomatycz-
nym.

Londynscy korespondenci dyploma-
tyczni, wyrazajgc uznanie dla nie-
zwyktych zdolnosci Robertsa, przypo-
minajg, ze byt on odpowiedzialny za
prowadzone rozmowy z Portugalie w
czasie wojny w celu uzyskania zgo-
dy na zalozenie baz lotniczych, i ze
w czasie nieobecnosci  brytyjskiego
ambasadora Sir Maurice Petersona,
zostat wystany do Moskwy jako oso-
bisty przedstawiciel ministra Bevina,
by wzig¢ udziat w rozmowach 4-ech
mocarstw na temat Berlina, ktére mia-
ty miejsce w Moskwie w lecie zeszte-
go roku. Roberta ma 41 lat.

Kakao w niebezpieczenstwie

Jedynym sposobem, w jaki prze-
myst kakaowy na Ziotym Wybrzezu
mozna uratowac¢ od zupeinej zagta-
dy, jest wyciecie zarazonych drzew.
Oto gtéwne zalecenia trzech nau-
kowcow o Swiatowej stawie, kto-
rych rzad brytyjski poprosit o zba-
danie choroby, przejawiajgcej sie
obrzekiem pedéw kakaowych na
Ztotym Wybrzezu i o podanie $rod-
kébw w celu szybkiego zwalczenia
tej zarazy. Raport naukowcoéw rzad
«gtosit w formie sprawozdania.

Zalecenia uczonych pokrywajg sie
z akcja podjeta przez rzad brytyj-
ski i przez rzad zach.-afrykanski
i popieraja rozporzadzenia, ktoére
okazaty sie tak bardzo niepopularne
u wielu miejscowych farmeréw.

Zastosowanie w praktyce tych za-
lecen oznacza konieczno$¢ zniszcze-
nia 400 milionéw krzewéw kako-
wych. Zaraza rozszerza sie na 15
milionéw krzewow rocznie. Jak do-
tad tylko trzy miliony' krzewéw
zostato wycietych Nie ulega watpli-
wosci, ze o ile grozba zarazy obrze-
ku peddéw nie zostanie opanowana,
zarowno dobrobyt Ziotego Wybrze-
za jak i dostawy kakao na rynek
Swiatowy beda powaznie zagrozone.

Sprawozdanie powiada, ze: ..naj-
zupetniej zgadzamy sie z opinig, iz
podstawowa metoda opanowania
tego typu zarazy jest zlikwidowanie
jej zrodet. Oznacza to wyciecie mi-
lionébw zarazonych krzewoéw kakao-
wych i innych drzew, znajdujgacych
sie w poblizu.
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Tancerka na siodle

Tancerka produkujaca sie w ewolucjach woltyzerskich — panna Floren-

ce Stephenson
pia‘Circus”, Obok™ panny

przygotOWUJg sie do przedstawlenia cyrkowegq w ,,0lym-
tephenson jej najlepszy” przyjaciel ,Geof".

WysScig z monsunem

Grupa firm brytyjskich prowadzi
oryginalny wyscig z czasem. Firmy
te podjety sie mianowicie dostarcze-
nia radiowych przyrzadéw nawiga-
cyjnych dwunastu potozonym w gite-
bi kraju lotniskom burmanskim w
okresie przed marcom, kiedy to za-
czyna wia¢ monsun, uniemozliwia-
jac prace montazowe.

Gdyby zadanie nie zostalo wypet-
nione na czas (warto$¢ tego zamo-
wienia wynosi 43 tys. funtéw) za-
poczatkowana niedawno komunika-
cja lotnicza Burmy nie mogtaby u-
zywac¢ bezpiecznie wymienionych
wyzej lotnisk.

Rzad burmanski wydat instrukcje
swym przedstawicielom w spoice
,.International Aeradio Ltd.“ w Lon-
dynie i w Boyingdon.

Sytuacja w Indonezji

Oswiadczenie krolowej Juliany

Krélowa Juliana w przemowieniu
radiowym na temat sytuacji w In-
donezji zapowiada, ze wkroétce zo-
stanie tam ustanowiony federalny
rzad indonezyjski na demokratycz-

Podwozia autobusowe dla Polski

Okoto pot setki podwozi autobusowych, zaméwionych przez polska mis&e

han I_owaow firmie Leyland MotorS Ltd, zostato obechie
Brytanie nowy_ transport tych podwolt.

Pojski. Co tygodnia oplszcza w.

stanych do

amowienie posiada wartos¢ okoto 200.000 funtoiv.

nych podstawach.
przyjeto w Londynie z uznaniem.

Krélowa os$wiadczyta miedzy in-
nymi: ,,Mam szczerg nadzieje, ze
najdalej za kilka tygodni powstanie
w Indonezji rzad federalny, ktéry
wezmie na siebie calg odpowiedzial-
nos$¢ i wykona te wszystkie obo-
wiazki, ktére wynikaja z demokra-
tycznego ustroju.

Zadaniem tego rzadu federalnego
bedzie niezwloczne powzigcie pew-
nych krokéw, celem zastgpienia
starego ustroju nowym ustrojem
konstytucyjnym i wprowadzenie te-
goz w zycie.

Jednym z tych krokéw bedzie
organizowanie, W  porozumieniu
z przedstawicielami Korony, swobo-
dnych wyboréw w Indonezji, gdy
tylko warunki na to pozwolg. Mam
nadzieje, ze w ten sposéb suweren-
ne, Zjednoczone Stany Indonezji
wkroétce zostang powotane do zycia“

Do polityki rzadu J. K. M. zawsze
nalezato popieranie szczerych ru-
chéw, nacjonalistycznych, w przeci-
wienstwie do terrorystycznych za-
mieszek.

Rzad J. K. M. sadzi, ze nacjonali-
styczny ruch w Indonezji nalezy do
pierwszej kategorii i dlatego przy-
klasnat oswiadczeniu rzadu holen-
derskiego, ktéry zobowigzat Sie na-
da¢ Indonezji niepodlegtosé.

Zapowiedz, te.

Poszczegdlne czesci sktadowe przy-
rzadow i instalacji dostarczane sa
przez 4 brytyjskie firmy radiowe.
Transport tych instalacji przybyt
juz do Bovingdon, Tu odbywa sie
montaz i wysytka samolotami do
Burmy.

Spoétka ,,Aeradio” przewiezie w
najblizszym miesigcu ten sprzet do
swej wilasnej stacji w Rangunie,
skad z kolei przejmie go rzad bur-
manski.

Warunki tego zamoéwienia mozna
poréwna¢ z wymaganiami w dzie-
dzinie przemystu, ktoérym sprosta¢
musiaty firmy radiowe Zjednoczo-
nego Kroélestwa w czasie wojny.

,wamoiry* dla PH. snNe

Rzad ptd. afrykanski, po zbadaniu
kilku typéw samolotéw mysliwskich
0 napedzie rakietowym, postanowit
zakupi¢ mysliwce typu ,,Wampir®
dla lotnictwa ptd. afrykanskiego.
Pierwsza umowa dotyczy kupna
eskadry 10 samolotéw.

»Wampiry“ bedg zbudowane i wy-
posazone na wzor modeli R. A. F'u,
oraz poruszane silnikami de Havil-
land-Goblin o sile 1500 kg ciggu
W miejscu.

Oprécz  PHd. Afryki ,,Wampiry“
zostaly zakupione przez rzady:
szwedzki,! szwajcarski, norweski,

francuski, indyjski, kanadyjski, au-
stralijski. Oczywiscie posiada jc
R. A. F. i krélewska marynarka.

Rekord szybkosci
samolotu bez pilota

Rakietowy samolot bez pilota o-
Siggnat w czasie prob lotéw odby-
wanych w poblizu wybrzeza angiel-
skiego szybkos$¢, wynoszaca blisko
1440 km/godz.

Jest to najwieksza szybkos$¢ o-
siegnieta dotychczas w W. Bryta-
nii. . Samolot uzyskat te szybkos¢
przy pomocy radaru podczas catego
lotu, za$ notowania jego instrumen-
tow pomiarowych odczytywano
przy pomocy specjalnego przyrzadu,
umieszczonego na wyspach Scilly.

We'wrzesniu ub. r. John Derry —
pilot doswiadczalny zakladéw de
Havillanda, lecac na maszynie eks-
perymentalnej D. H. 103, majacej
skrzydta o kacie strzaty, byt pierw-
szym pilotem brytyjskim, ktory
przekroczyt w locie szybkos¢ gtosu.
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GLOS ANGLII

DR. F. H. TODD, czionek Instytutu Inzynierii Morskiej, dyrektor dziatu statkbw w Narodowym laboratorium Fizycznym w Teddingtcn w Anglii.

BOCZNE WODOWANIE STATKOW

Jedna z najwazniejszych czynnosci
w pxvtsie budowy statkéw jest samo
téh epuSBczani® na wode, ktore cho-
ciaz zajmuje zaledwie kilka minut cza-
su,, Wymaga jednak uprzednich dtu-
gich i zawitych obliczen, a w niekto-
rych wypadkach takze i przeprowa-
dzenia doswiadczen z modelami. Jeze-
li zdamy sobie dobrze Sprawe, ze spu-
szczanie na wode takiego sttoku jak
,»,Queen Mary" polegato na bezpiecz-
nym przeniesieniu z lagdu na morze
35.500 ton, to zrozumiemy wowczas
powage takiego problemu oraz niepo-
koéj o powodzenie,imprezy u personelu
technicznego. 1 i

Statki budowania sga zwykle w do-
kach potozonych pod mniej lub wie-
cej prostym katem do rzeki. Takie po-
tozenie dokéw pozwala na jak naj-
wieksze zaoszczedzenie cennego wy-
brzeza rzeki, oraz stwarza odpowied-
ni, spadek grunta, potrzebny w po6-
zn'eiszym procesie wodowania, w cza-
sie ktérego statek tytem zagiebia sie
w wode. Gdy zblizy sie wreszcie ten
wazny moment wodowania, pod ka-

. dtubem statku umieszcza sie podwdjng .

pochylnie drewniang. Jedna czes¢ tej
pochylni prowadzi od ladu statego do
wody, i oparta jest na palach. Prze-
dnia jej czes¢ tonie gteboko w wodzie
w czasie przyptywoéw. Druga czes¢ u-
mocowana jest do dna statku i od-
dzielona od pierwszej warstwg smaru
i toju. Tuz przed wodowaniem caty
ciezar statku uwalnia sie od podtrzy-
mujacych go konstrukcji i opuszcza na
pochylnie. W oznaczonym czasie wyj-
muje sie unieruchamiajace statek kli-
ny. tak ze poczyna on wraz z gornag
czescig pochylni zeslizgiwaé sie ku
twodzie. Szybko$¢ tego $lizgu moze
by¢ dos¢ wielka, podczas gdy opoér
Ha jaki natrafia 6latek, wchodzacy
sterem do wody jest niezbyt duzy. Po-
niewaz przestrzen rzeki, ktéra dyspo-
nuje stocznia, bywa czasem do$¢ ogra-
niczona, uzywa sie wiec zwykle do
szybkiego ustawienia statku we wila-
Sciwej poizycji lint, umocowanych na
brzegu i kotwic, zahaczajagcych o dno
rzeki.

Czasem stocznie okretowe rozbudo-
waty sie w miejscach, gdzie przestrzen
wody posiada bardzo ograniczong sze-
rokos$¢, a doki musza leze¢ réwnole-
gle do rzeki lub nadbrzeza basenu.
Statki muszag by¢ woéwczas wodowa-
ne bokiem. Pochylnia w takim wypad-
ku konczy sie u krawedzi nadbrzeza
i um esaczona jest na wysokosci 0.5
m nad wioda, statki zas po prostu o-
puszcza sie z gory na wode.. Takie
wodowanie statku jest bardzo cieka-
wym widowiskiem. Poniewaz siatek
opuszczany jest na wode bokiem, mu-
si powrdéci¢ do normalnej pozyciji,
przy azym wychyla sie w kierunku
doku. Moga woéwczias powstaé pewne
szkody. Pilnuje sie wiec, aby statek
nie wykrecit sie podczas zjezdzania
po pochylni. W wodzie jednak istnie-
je juz mate niebezpieczenstwo zderze-
nia s:e statku z przeciwlegtym brze-
giem, gdyz opo6r wody skierowany na
beki zanurzonej jednostki jest bardzo
duzy.

PONTONY PORTU MULBERRY

Podczas wojny powstat w W. Bry-
tanii nowy problem w zwigzku z bo-
cznym wodowaniem statkéw. Poszcze-
golne elementy ptywajacego portu ty-
pu Mulbeny, uzywanego w czasie
wielkiej inwazji na Normandie, trze-
ba byto budowa¢ w niedogodnych
miejscach, poniewaz budowa tych ele-
mentéw stanowita dodatkowe zada-
nie stoczni, realizujgcych ogromne
plany w dziedzinie konstrukcji stat-
kéw. Przy tym elementy ptywajgcego
portu — jako budowane z betonu —
wymagaty innego typu pracy i wypo-
sazenia niz normalne statki. Niektore
X tych elementéw budowano w su-

chych dokach i potem wodowano, in-
ne konstruowano w dokach potozo-
nych na brzegach i w ujsSciach rzek.
Pontonéw, stanowigcych wiasnie ele-
menty ptywajacych portéw, nie mozna
bylo wodowaé¢ dziobem ani rutg, gdyz
noe potrafityby one wytrzymac¢ bardzo
duzych w takim wypadku momentéw
gnacych. Miejsca wybrane pod budo-
we byty to ziwykle piaszczyste wy-
brzeza, nie sasiadujagce bezposrednio
z gteboka woda. Metoda opuszczania
pontonéw z goéry powodowataby réow-
niez uszkodzenie w ptaskich betono-

wych_dnach Lych4_tednnstek_D.la1ego
tez i postanowiono budowacé elementy

ptywajacych portéw w dokaeh potozo-
nych réwnolegle do brzegu, a wodo-
wac je bokiem po statych, pochyl-
niach, prowadzacych daleko w wode.
Chodzito bowiem o to, aby pontony
trafity na odpowiednia gtebokos¢, na
ktorej same moglyby sie juz utrzymac
n>a wodzie.

Metody tej nie uzywano poprzednioi,
w kazdym razie nie stosowano jej w
wypadkach statkéw o takich rozmia-
rach. Obawiano sie dwoéch rzeczy:
dziatania na przeciwny brzeg fal po-
wstatych przy wodowaniu, oraz tego
czy ponton zjedzie tak daleko po po-
chylni po zetknieciu- sie z woda, aby
mogt osiggnac¢ glebokosé, potrzebng
do swobodnego zanurzenia. Ostatnia
watpliwos¢ powstata dlatego, ze pon-
tony miaty przekr6j poprzeczny i
wskutek tego spotkatyby sie z wiel-
kim oporem wody po wejsciu do niej.
Na skutek tych watpliwosci zadecydo-
wano zbada¢ cate zagadnienie przy
pomocy préb z modelem. Proby miaty
sie odbywa¢ w wydziale okretéw Na-
rodowego Laboratorium Fizycznego.

DOSWIADCZENIA Z MODELAMI

Pierwsze doswiadczenia przeprowa-
dzono = modelem wielkiego, betonowe-
go pontdnu, budowanego wéwczas w
Conway (Pin. Walia) Ponton ten miat
61.7 m dtugosci, 13, 7 m szerokosSci i

ftdtfc eyfuacyjny, przedstawiajacy boczne wodowanie statku w Conway.

Boczne wodowanie trawlera.

7,3 m gtebokosci — waga jego przy
wodowaniu obliczana byta na 3.155
ton. Miat by¢ spuszczony na wode do
rzeki szerokiej na zaledwie 120 m.
Préby z modelem  przeprowadzono,
aby zbada¢ zachowanie sie samego
modelu oraz, dziatanie tonroacji po-
wstatych przy wodowaniu fal. na za-
budowania przeciwlegtego brzegu. By-
ty to pierwsze doswiadczenia z wo-
dowaniem bocznym, przeprowadzone
w Narodowym Laboratorium Fizycz-
nym. Okazato sie, ze stosowanie tej
metody przy statkach normalnej wiel-
kosci moze nastrecza¢ pewne trudno-
Sci. Dlatego tez cztonkom zespotu La-
boratorium postanowiono utatwi¢ do-
konywanie obserwacji podczas wodo-
wania normalnego pontomni, aby mo-
gli poréwna¢ rzeczywiste wyniki z o-
bliczeniami, dokonanymi na podsta-
wie préb z modelem.

Model pontonu zrobiony z wosku
ziemnego posiadat rozmiary stanowig-
ce 1/20 petnej wielkosci jednostki. Byt
wiec dtugosci trzech m. Obcigzono go
390 kg, co stanowito odpowiednik
obcigzeni,a normalnego pontonu. Ba-
last rozmieszczono tak aby uzyskac
prawidtowg stateczno$¢ modelu. Przy
obcigzaniu za$ modelu wzieto tez pod
uwage dziatanie stalowej nadbudowy
na oryginalny ponton.

Zanim rozpoczety sie eksperymenty,
dokonano obliczen, aby okresli¢ przy-
puszczalng szybkos$¢ pontonu, gdy be-
dzie on wchodzit do wody. Oblicze-
nia te eparto na wspoétczynniku tar-
cia, powstajagcego miedzy powierzch-
nig pochylni a dnem pontonu. Wspot-
czynnik ten wynosi
go w rezultacie wstepnych doswiad-
czen, w czasie ktérvch uzyto cisnie-
nia 2,55 kg na cm?. Wedtug tych obli-
czenn ponton powinien byt przypu-
szczalnie wchodzi¢ do wody z szyb-
koscig 55 m na sekunde, nastepnie
przez krotki czas posuwaé sie nieco
szybciej przebywajac 6,4 m na sekun-
de, po6zniej zas zwolni¢ gwattownie
termo zanurzenia ze wzgledu na opor
wody.

Postanowiono wiec dlatego przepro-
wadzi¢ doswiadczenia z wodowaniem
pontonu przy szybkosciach powyzej i
ponizej 55 miseik... tak aby mozna by-
to okresli¢ wszelkie aspekty tego pro-
cesu. Znaczng cze$¢ wstepnych 'prac
poswiecono doswiadczeniem z mode-
lem pochylni. Ponton miat by¢ spu-
szczamy na wode przy pomocy 10 roé-
wnolegle ustawionych nochylni, kaz-
dej o szerokosci 1 m. Cisnienie pon-
tonu powinno byto wynosi¢ 2,55 kg
na cm? pochylni. Nattuszczona no-
wienzchnia pochylni miata posiadac
wypuktos¢ tuku kota o promieniu
451 m. Pochyto$¢, po ktérej zeslizgi-
wac sie miat ponton, wyrazona.zastata
®toi~unkiem 1 do 16, za$ na samym
kcnou pochylni stoounkiem 1 do 5.

Model pochylni odnowiadalac praw-
dziwej pochylni, a wvkonany w cicali
1:20 musiatow bv¢ obliczony na wy-
taz’n>an’e 1/20 c'snieni.a nermefnego
pontonu. N®'“uszczona powierachnra
pochylni zostataby woéwczas zmniej-
szona do kwadratu tej skali, za$ wai-
ga do szescianu tej skali.

Kierujac eie tymi obliczeniami pier-
wsze proby przeprowadzono jedynie
przy pomocy dwoéch modeli pochylni,
o takich rozmiarach, ktére odpowia-

0.25. Wyliczono .

datyby wiasciwemu cisnieniu. Model
jednak pontonu nie obciat eie ze$li-
zgiwa¢. Wyprébowano wiec szereg
innych urzadzen i w koncu od-
kryto, iz zadawalajacg imitacje pra-
wdziwego wodowania mozna osiggna¢
tylko przy uzyciu tozysk rolkowych
podiozonych pod model.

Sporzadzono dwie pochylnie drew-
niane o prawidtowej wypukiosci. Ka-
zda z nich miata 3,8 m szeroko$ci i po-
kryta byta stalowag ptytkg o grubosci
3 mm. Pochylnia za$ "S$lizgowa" skita-
data sie z dwodch eztabek stalowych,
przymocowanych do modelu pontonu.
U'spodu kazdej eztabki umieszczono
dwa tozyska rolkowe. Posuwaly sie
one po stalowej powierzchni statych
pochylni.  Oprécz tego do modelu
przymocowano 8 tzw. "Slepych™ po-
chylni $lizgowych, chodzito bowiem o
to, aby uzyskac¢ prawidiowy opér wo-
dy przy wchodzeniu modelu do ba-
senu.

Eksperymenty przeprowadzano w
ptytkim basenie. tozysko rzeki zbudo-
wano z dirzeiwa, utlozonego na stalo-
wej konstrukcji. Nadbrzeze, droge i
domy przeciwlegtego brzegu zbudo-
wano roéwniez w odpowiedniej skali.

Aby moc zastosowaé wyniki badan
do statkdéw normalnej wielkosci, obli-
czono stosunek sikali zmniejszonej do
wymiaréw normalnych. Okazato sie,
ze wymiary linearne i odlegtosci beda
pozostawaty w stosunku prostym do
skali, za$ szybkos$ci i czasy w stosun-
ku pierwiastka kwadratowego do ska-
li linearnej. Na podstawie tych wy-
liczenn ‘'stwierdzono, ze model wodo-
wany swobodnie na tozyskach rolko,
wych posuwa eie z szybkoscig wyj-
Sciowg 6,3 m,feek. normalnego ponto-
nu, czyli raczej wieksza niz oczeki-
wano. Rézne szybkosci wyjsciowe o-
siegnieto przy uzyciu lin hamujacych,
lub ciezarkdéw przyspieszajacych.

Podczas kazdej proéby czas i prae-
bywane przez model dystanse stale
zapisywano, tak iz mozna byto okre-
$li¢ potem doktadnie wszelkie zmiany
szybkosci i przyspieszenia. Robiono
réwniez zdjecia filmowe, aby stwier-
dzi¢ Scisle, jak zachowywat sie model
podczas catego procesu, oraz jaki- byt
skutek akcji powstatych przy wodo-
waniu fal na przeciwlegty brzeg.

Podczas préb zastosowano dwie gte-
bokosci wody — odpowiednie zresctg
ndo wysokosci przyptywoéw, wynosza-
cych to 7.3 m, to znéw 7,9 m.

WNIOSKI I POROWNANIA

Ogodlny wniosek wyciggniety z tych
eksperymentéw  bramiat, ze ponton
zeslizgne sie debrze po pochylni,
lecz nachyli sie na zewnatrz po jej o-
puszczeniu pod katem 12 stopni w
wypadku przyptywu o wysokosci 7,9
m, lub pod katem 18 stopni przy przy-
ptyw'e 7.3 m. Poniewaz fala w tym o-
etatnim wypadku dochodzi prawie do
samego pokladiu, zalecono, aby wczy-
stkie otwory poktadowe uczyniono
wodoszczelnymi na czas wodowania.
Polecono takze, aby, jezeli spodziewa-
ny jest przyptyw 7,3 m, przedluzy¢
pochylnie w wodzie, dzieki czemu
statek bedzie mdgt ja opuszczaé przy
gtebokosci 7,9 m, co zmniejszy na-
turalnie nachylenie statku.

Fale spowodowane wodowaniem a-
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siggaja (jak stwierdzono réwniez)
przeciwlegty brzeg w 33 lub 42 sekum-
dy po spuszczeniu statku, zaleznie ad
szybkosci wchodzenia tego statku do
wody. Pierwsza fala jaka dochodz, do
przeciwlegtego brzegu pow'nna miec
wysoko$¢ 1,2 m i po mwpadnigciu na
wybrzeze moze dojs¢ zaledwie cio mu-
row ostaniajacych og,redy wokdét di-
maw. Nie ma wiec powodu do ba-
wienia sie jakich$ szkéd.

W czasie spuszczania na wade pra-
wdziwego pontonu obserwowano do-
ktadnie przeb'eg catego préceru, aby
poréwna¢ zachowywanie sie statku w
warunkach normalnych z oblczmia-
'm-i, uzyskanymi w rezultacie ekspery-
mentéw z modelem. Specjalne przy-
rzady automatyczne notowaty posuwa-
nie sie jednostki oraz czas tego posu-
wania sie. Azeby za$ uzyska¢ dane o
zachowaniu sie fal i ogdlnym ruchu
pontonu, zainstalowano na obu brze-
gach 2 aparaty filmowe oraz inn$ dwa
aparaty filmowe na todziach ptywaja-
cych po rzece.

Wodowanie odbyto eie przy idealnej
pogodzie. Pochylnie rozszerzono do
4,5 metra, tak jak to zaleciliSmy u-
pnzednlo. Przyptyw w tym dn.u osia-
gnat 7,25 m — warunki wiec byty pra-
wie ze takie same, jak podczas préb
z modelem, przeprowadzanych przy
glebokosci  wody  odpowiadajacej
przyptywowi 7,3 m. Ponton zes$lizgnat
sie tak jak to byio przewidziane, a
dane uzyskane w czasie préb mo-delu
okazaty sie prawie wszystkie dokta-
dne. Jedynie posuwanie sie statku by-
to nieco wolniejsze niz swobodne wo-
dowanie modelu. Wspodtczynnik tar-
cia wynosit na poczatku wodowania
0,03; maksymalne nachylenie jedno-
stki na zewnatrz réwnato sie 9 sto-
pniom, w poréwnaniu z 12 stopnio-
wym nachyleniem modelu. Powodem
tego, przynajmniej w czesci, byt fakt,
ze stalowa nadbudowa pontonu nie
zostata jeszcze catkowicie wykonczo-
na na okres wodowania, tale ze $rodek
ciezkosSci znajdowat sie nizej niz to
przewidywano a stateczno$¢ wskutek
tego byta znaczni© wieksza. Stosunek
obliczen uzyskanych przy prébach z
modelem do danych osiagnietych przy
prawdziwym wodowaniu ilustruje ja-
sno zestawienie podane przy koncu
artykutu.

WALCOWANIE PLYWAJACEGO
MOLA

Drugie doswiadczenie z modelem
przeprowadzono w celu ustalania da-
nych. przed wodowaniem  pontci-ju,
majgcego stanowi¢ mclo ptywajagcego
portu ,,Mulbenry". Ponton ten zbudo-
wany zostat w Marchwood nad Weda-
mi Southamptonu. Miat on 24.4 m diu-
gosci, 17,2 szerokos$¢l, 4,6 m gteboko-
Sci, a waga jego w czasi® wodowania
wynosita 740 ton. Spuszczono go na
wode przy pomocy 4 prostych pochyl-
ni, ktérych pochyto$¢ wwiazata sie
stosunkiem 1—16. Cisnienie na cm?
nattuszczonej powierzchni  pochylni
rownata sie 191 kg. Model tego pon-
tonu wykonany zostat w drzewie i po-
siadat (rozmiary 10 razy mniejsze niz
normalna jednostka. Doswiadczenia z
nim rébiono w taki sam sposob jaik
z poprzednim modelem. Poziom wody
w basenie regulowano tak, aby imi-
towat rézne wysokosci przyptywow.
Ze wzgledu na szeroko$¢ waod Soiut-
hamptonu nie istnialo w ogdéle nie-
bezpieczenistwo dokonania przetz fale
zniszczen na drugim brzegu.

Eksperymenty wskazaty na pewien
wazny aspekt procesu wodowania
statkéw: szybkos¢ pontonu, gdy wy-
szedt on juz z pochylni i poczat sa-
modz:elnie utrzymywac sie na wodzie,
zmniejszyta sie gwattownie  kiedy
podwyzszyt sie pczicm przyptywu.
Tale wiec pozy przyptywie o wysoko-
Sci 3,3 i 4,4 m szybkosci wynosity od*
powledmo — 3,7 i 14 m/sek. Ta re-
dukcja szybkosci spowodowana byta
naturalnie krétszym zeslizgnieciem je-
dnostki do wody, ktOTa podniosta sie
wysoko na skutek przyptywu. Gro-
zito to tym, ze w razie wiekszego
przyptywu statek nie moégitby opuscic¢
pochylni. Istotnie poradzono budowni-
czym, aby w wypadku takich przy-
ptywoéw wodowali statki przed nadej-
Sciem wielkiej fali — tj. przy przy-
ptywie o wysokosci 4,3 m lub’ mniej-
szym. Obserwowano nastepnie wodo-
wanie dwoéch molo-pontanéw. Anali-
za osiagnietych danych potwierdzita
wyniki dc$wiadczen z modelem oraz
rezultaty badan nad wodowaniem
pontonu w Conway. Wspdtczynnik
tarcia dla modelu, zaopatrzonego w
tozyska . rolkowe wynosit 0,003 — w
wypadku prawdziwych pontonéw —
(przy powierzchniach styku pokrytych
tluszczem — 0,029. Waznos¢ tych
préb z naukowego punktu widzenia
polega na tym. ze 'wykazaly one. iz
doswiadczenia z modtoem moiga byc¢
z ufnoscig wykorzystywane do bada-
nia przypuszczalnego zachowania sie
p-awdzlwych statkéw. Praca jakiej
wymagaja eksperymenty, jest bardzo
mara w poréwnaniu z ryzykiem ertréd,
jakie moglyby powsta¢ przy wodowa-
niu. Tak wiec w wypadkach, gdy wo-
dowanie ma sie odbywac¢ w nrezwy-
ktych okolicznosciach, nalezy ekspe-
rymenty te przeprowadzaé. Jezeli chce
sie uzyskac¢ jednak Sciste dang 40

(Dokonczenie na atr, 8))
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Naukowe baTania w dziedzinie
rolnictwa bytyby znacznie uto-
wione, gdyby mozna je bylo pro-
wadzi¢ zaréwno zimg jak latem,
Hamujacymi czynnikami w zimie
63 oczywiscie temperatura i Swia-
"lo. Tempera.ure mozna regulo-
waé¢ w ogrzewanych cieplarniach,
lecz Swiatlo przedstawia trudniej-
szy problem. Ar.ykut ten ma na
celu opisanie systemu oswielenia,
k 6ry umozliwia rozwdj roslin
w ciggu zimy.

Przeprowadzone w przesztosci

préby zastosowania o$wietlenia
zwyktymi zaréwkami elektryczny-
mi nie daly catkowicie pomysl-
nych rezultatéw. Kiedy dostatecz-
na ilos¢ Swiatta dostarczana jest
przez nieostoniete zaréwki, wy-
dzielane przez nie ciepto uniemo-
zliwia normalny rozwdj roslin.
Aby pokona¢ te trudno$¢ trzeba
stosowa¢ skomplikowane ekrany
w celu odciecia promieni ciepl-
nych. Ciepto wydzielane przez
lampy fluoryzujace jest natomiast
bardzo nikte, i w naszych prébach
baterie rurowych lamp fluoryzuja-
cych okazaly sie bardzo, korzyst-
ne. ' ‘
Przy poczatkowych proébach po-
rownano pewng ilos¢ lamp fluory-
zujacych, roznigcych sie miedzy
sobg co do skiadu wydzielanego
Swiatta ze zwyktymi lampami, da-
jacymi ,$wiatto dzienne". Zwykie
lampy standardowe okazaly sie
najlepsze.

Aby uzyska¢ mozliwie najnizsze
koszta, zastosowano sz uczne
Swia to jako uzupetnienie Swiatta
dziennego, a nie jako jedyne Zzro¢-
dto oswie lenia. Czas trwania $wia-
tta dziennego w zimie zos.at prze-
diuzony. a jego natezenie zwiek-
szone za wyjatkiem godzin miedzy
10-tg a 14- 3. Nie dotyczy to tylko
ciemnych dni, w k 6rych lampy
Swiec ty sie réwniez i w tych go-
dzinach.

Srednie maksymalne natezenie
Swiata dziennego  (wylgczajac
bezposrednie Swia'to stoneczne)
wynosi w grudniu okoto 7.000 lu-
mendéw na ! m kw., spadajac do
3.000 o godzinie 9-tej j 15-¢j
(Sredn:ego  czasu Greenwich).
W czerwcu maksimum natezenia
wynosi okoto 30.000, a w godzi-
nach 4.30 i 19.30 — 3.000 lume-
néw. Badania opisane w li.eratu-

rze rolniczej wykazaty, ze odpo-
wiedni rozw6j owsa, zyta, gorczy-
cy, koniczyny i.d. mozna osiggng¢
przy natezeniu $wiata, wynosza-
cym okoto 4.000 lumenéw na 1 m
kw., to tez zaprojektowano odpo-
wiedni zes.aw lamp fluoryzuja-
cych, .by zapewni¢ to na ezene
w- okresie dojrzewania plonow.
Jak pokazano ponizej, dato to za-
dawalajacy rozwoj roslin. Zasto-
sowanie lamp o znacznie wiek-
szym natezeniu nie tylko zwiek-
szytoby koszt. Konieczne tym sa-
mym zwiekszenie ilosci lamp, do-
sarczajacych tego wysokiego na-
tezenia, spowodowatoby roéwniez
po rzebe usuwania ich w chwilach
gdy sa zbedne, przy pomocy
skomplikowanego mechanizmu,
aby nie zastanialy normalnego
Swiatta dziennego.

odlegtosci 10 ¢'m od swwyi $rod-
kéw. Wiekszy zesp6t zastosowano
w 1947/48 r. Oprawa, do ktorej u_
mocowane byty lampy fluoryzuja-
ce, wisiala na taricuchach, tak, ze
wysoko$¢ mozna bylo regulowaé
w miare wzrostu plonéw. Lampy
umieszczono w odlegtosci 15 cm
od ich $rodkéw i na wysokosci 60
cm ponad, plonami, aby w odpo-
wiedniej odlegtosci da¢ natezenie
Swia la wynoszace 4.000 lumenéw
na m kw. o godzinie 4 i 20.
Wozrost owsa, wioskiego rajgra-
su, gorczycy i koniczyny postepo-
wat normalnie, a tempo rozwoju
i ilos¢ wyprodukowanego plonu
byla taka sama jak w potowie la-
ta. Cieplarnia utrzymywang byta
w temperaturze 10—15" C. Rys. 2
i 3 pokazujg donice z gorczyca
i wloskim rajgrasem, rosngcymi

Gorczyca po 5 tygodniach rozwoju. Na lewo — tylko oswietlenie dzienne-,

na prawo — oswietlenie dzienne oraz dodatkowe o$wietlenie fluoryzujace.

Ditugos¢ ,,dnia"™ w zimie zostata
przedtuzona do 16 godzin. Swia fa
pality sie od godziny 4 do 10 i od
14 do 20, bedac automatycznie
zatagczanymi i wylgczanymi przez
wyltacznik zegarowy. Oznacza to,
ze w godzinach 9 i 15 w grudniu,
oswie lenie zbl-zatlo sie do 7.000
lumenéw na m kw.

Maty zesp6t lamp uzytych w zi-
mie 1946/47 r. pokazany jest na
rys. 1. Skiadat sie on z pietnastu
80-wattowych lamp fluoryzujg-
cych, dajacych ,,Swiatto dzienne”,
umocowanych ng metalowej opra-
wie, Lampy rozmieszczone byty w

Zawieszenie rur fluoryzujacego oswietlenia nad donicami.

8tr 5

Wihoski rajgras na 10 dni po $cieciu. Na lewo — tylko $Swiatlo dzienne/
na prawo — S$wiatlo dzienne i iluoryzujgce.

w zimie przy stosowaniu dodatko-
wego os$wie.lenia i bez niego.
W ciggu lata $rednia waga suszo-
nego w piecu siana na donice wa-
ha sie od 4,5 do 5 g; Srednia wa-
ga uzyskiwana w ciggu takiego
samego okresu czasu w zimie wy-
nosita 4,6 g z donic, ktére o rzy-
mywaty dodatkowe, osSwietlenie
i 08 g z donic, ktére o rzymywaty
mtylko zimowe $wiatto dzienne.

Jak do ad tylko gorczyce udato
sie doprowadzi¢'do stanu dojrza-
tosci, w ktérym normalnie zakwi-
tla. Inne rosliny zbierane byly je-
szcze w stanie rozwoju.

Czy uprawiane tym sposobem
rosliny sg pod kazdym wzgledem,
normalne, nie wiadomo. Zwiasz-
cza dtugos¢ ,.dnia" ustalona na 16
godzin w tych doswiadczeniach
jest bardzo wazna dla otrzymania
normalnego rozwojl’ roslin, przy-
stosowanych do dni ,kro kich™
i ,,dtugich”. Rozwoj roslinny byt
jednak bardzo dobry we wszyst-

(owies, wioski rajgras, biata gor-
czyca i biata koniczyna). Analiza
chemiczna dowiodta, ze wioski
rajgras wykazywat zawar os¢ fos-
foru, potasu i substancji biatko-
wych w tej samej wysokosci co
w miodej trawie, rosnacej pod go-
tym niebem na poczatku laa.
OSwietlenie pokazane na ry<s. 2
zostato uzy e dla powtérnego eks-
perymentu donicowego. O réwno-
miernosci  oswietlenia  (unikano
w miare moznosci wszelkiej kran-
cowosci) dowrodly pomiary na e-
zenia Swiatta, jak rowniez fakt, ze
wszystkie donice daty jednakowe
plony. Jesli chodzi o wiloski raj-
gras, x> niedob6r suchego siana na
donice wynosit tylko nieznacznie
ponad 5%. Doskonale udato sie
doswiadczenie, przy k oryrii 45
lamp oswietlalo skuteczne prze-
strzen 6.5 m kw., umozliwiajac za-
dawalajacy rozwdj plonéw w 100
polewanych donicach, majgcych
15 cm wysokosci i 12.8 wewnetrz-

kich

zastosowanych gatunkach

nej Srednicy.

PROCONSUL AFRICANUS

(Czaszka matpy cztekoksztattnej w Kenii sprzed 20 milionoéw tat)

Do Londynu przywieziono osa nio samolotem
z Kenii, kraju lezacego w potudniowo-wschodniej
Afryce, pierwsza odkrytg czaszke, nalezacg do
gatunku maltpy cziekoksz attnej zwanej Proconsul
Africanus. Pani Leakey, k 6ra razem ze swym me-
zem prowadzi na wyspie Rusinga na jeziorze Vic-
toria prace archeologiczne, finansowane w tym
roku przez rzad Kenii, znalazta te czaszke w dzien
po swoim przybyciu. Czaszka byta zbyi krucha, by
mozna ja bylo przesta¢ poczta. Dlatego pani Lea-
key osobiscie przywiozta jg bez zadnych uszko-
dzeh do Oxfordu. gdzie profesor anatomii W. E.
Le Gros Clark prowadzi nad n:g badania.

Prof. Le Gros Clark nie ukonczyt jeszcze wszy-
stkich szczeg6towych badan nad czaszka, lecz
jego ws epne spostrzezenia sg niezwykle interesu-
jJace.

Warswa ziemi, w ktorej znaleziono czaszke,
zawiera bardzo bogate wykopal'ska,'a wiekszos$¢
z nich to kosci okoto 200 réznych gatunkéw malp.
Wykopal'ska te nalezg do wczesnego okresu epoki
miocenskiej, ktéra zaczeta sie 35 milionéw lal te-
mu i 'trwata 20 mil'onéw lat. W tym to okresie
odbywaly s'e ogromne ruchy skorupy ziemskiej,
z ktérych pows atv Alpy i Hmalaje. Czaszka l:czy
wiec okoto 20 milionéw la‘. Wiele czesci szkieletu
matpy cziekoksztaltnej z tego okresu zos-ato juz
znalezionych uprzedn'o przez dr. Leakey.

Czaszka ta, o ile mozna to obecnie stwierdzac,
wydaje sie po wierdza¢ 'doré o tym gatunku mat-
py cziekoksztattnej. Znalezkme kosci konczvn
i przeguboéw nalezg do duzego zwierzecia, zblizo-
nego do matpy cziekoksztattnej o wielkosci mn'ej
wiecej nowoczesnego szympansa, lecz 1zej zbudo-
wanego i d,robnie:szego. S worzenie lo nie byto
wecale ociezat$ ani niezgrabne i ppsradalo cechy
charakterystyczne maltp. Czaszka jego posiada pe-
wne cechy, pozwalajgce przypuszcza¢ ze przod-
kami tego stworzenia byty matpy; szkielet pyska
jest waski, przednie platy czaszki wiasciwej sa
stabo rozwinie e, krawedz;e oczodotow nie sg tak
wystajace jak u poOzniejszych matp cziekoksztatt-
nych. W S$rodku czaszki wilasciwej znajdujg sie
pewne znamiona, k’ére pozwalaja przypuszczac,
ze zwoje mozgowe byly '-akie jak u matpy. W pe-
wnym sensie te cechy sg bardziej charaktery® y-
czne dla cztowieka niz dla matpy czlekoksztattnej.
*\/ epoce miocenskiej, cziowiek + w*Pb ¢zleko-

ksztatna, jak przypuszczaja uczeni, znajdowali
sie blizej swego wspdlnego hipo.e.ycznego przodka,
k 6rym byla zapewne zwykta matpa.

Czaszki  znalezione w Poludniowej Afryce
w czas'e prac archeologicznych prowadzonych
przez Dr. Brooma, nalezaty do czitowieka jaskino-
wego, zblizonego do malpy cziekoksztattnej, ktory
zyt milion lar. temu; sg one wiec z okresu wiele
pézniejszego niz czaszka odkryta ostatnio chociaz
naturalnie przedstawiajg réwna warto$¢ dla pre-
historykow.

Wyspa Rusinga, prawdopodobn e, bogate zréodto
tego rodzaju wykopalsk, posiada okoto 16 km
dtugosci. N:e rosnie .u dzungla, lecz jest to otwar-
ta przestrzen, pokryta rnskg trawa i gesto zalud-
niona, W zatoczkach, gdzie mato jest stosunkowo
rosPnnosci, woda podmyta wars.wy ‘gliny, odsta-
niajgc czesci szkieie 6w. Inne kosci znalezione
m aj, a nranowicie kosci nosorozca i pierwotnych
zwierzat drapieznych, potwierdzity przypuszczenia
geologow, ze pokiady te is.o.nie naleza do wcze-
sno-miocenskiej epoki.

cziekoksztattnej Proconsui AJricanu»

3 epoki mioceniskiej.

Caiszka maipy
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W niektérych wielkich sklepach londynskich
,urzeduje” sw. Mikotaj. -W czasie kiedy mamusie
dokonujg zakupéw, sw. Mikotaj wypytuje dzieei,
co by chcialy dosta¢ na gwiazdke, a czesto tez
wrecza im nawet ,,na zadatek" drobne upominki.

GLOS ANGLII
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Wspaniaty gmach domu towarowego Sekfridge'éw przy Oxford
Street. Na okres $wigteczny gmach ozdobiono ogromnymi
postaciami clownéw.

Ogromny ruch panowat przed sSwietami w sklepach sprzedaja

cych ozdoby choinkowe.
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OZE NARODZENIE w
W. Brytanii, jak i w wie-
lu innych krajach, jest o-
kresem ,,pokoju na zie-
mi ludziom dobrej wo-
lit czasem radosnych zebran towa-
rzyskich i familijnych oraz rozda-
wania i otrzymywania podarunkéw.

Swieta Bozego Narodzenia to se-
zon cyrku i pantominy. Dzieci sta-
raja sie w tym okresie by¢ szcze-
gélnie grzeczne, bojac sie, aby w
przeciwnym razie nie ominat ich
podarek od $w. Mikotaja.

IV W. Brytanii racjonuje sie roz-
ne towary, chodzi bowiem o to, aby
lo-aj wybrnat z trudnosci gospodar-
czych, powstatych w wyniku Il woj-
ny Swiatowej. Jednakze wiadze u-
czynity tym razem co tylko w ich
mocy, aby Boze Narodzenie miato
dawny, tradycyjny charakter. Mini-
sterstwo Wyzywienia ogtosito, ze z
poczatkiem grudnia zostaty zwiek-
szone racje zywnosciowe. Pozwolito

to paniom domu na zakupienie dwa
razy wiekszej niz zwykle ilosci thu-
szczéw do gotowania, 25’0 wiecej
cukru, 25’/o» wiecej czekolady, oraz
na otrzymanie dodatkowego przy-
dziatu cukierkéw i herbaty. Dzemy,
marmelady i serki owocowe mozna
byto dosta¢ bez kartek. Na okres
Swigteczny zwiekszono takze po-
dwadjnie przydziat bekonowl

W czasie minionych $wiat na ryn-
ku znajdowato sie wiecej towarow
i to po nizszych cenach niz w po-
przednim roku Zwlaszcza zabawki
staty sie bardziej dostepne. Réwniez
i sklepy gospodarcze byty lepiej za-
opatrzone.

Nasz fotograf wyruszyt w jeden z
przedswigtecznych dni  na ulice
Londynu, zdejmujac ciekawsze wy-
stawy sklepowe, scenki kupowania
przy ladach itp. Zdjecia zamieszczo-
ne obok sg wiasnie rezultatem jego

pracy.

Przedswigteczne wystawy konfekcji meskiej przy Regent Street przy-
ciggaly zaréwno spojrzenia pan jak i panow.

Okno wystawowe jednego ze stynnych sklepéw z obuwiem przy
Oxlord Strrel przedstawiato scenke z pantominy p. t. ,Kot w butach".

Piekna wystawa wyrobéw porcelanowych t szklanych. Niestety wy-
loby te ciagle jeszcze trudno jest zakupi¢ w W. Brytanii, gdyz prawie
cafa produkcja idzie na eksport.

S

GLOS ANGLII

Najwiekszy ruch w okresie przed$wigtecznym
zabawek mechanicznych w wielkim magazynie -

Przedswigteczne zakuloy
w wielkim sklepie ko
nialnym. Przydzialy gru-
dniowe w roku 1948 byty
zZnacznie zwiekszone.

anowat w sklepach z zabawkami

8tr. T

Thum kupujacych w do-

mu towarowym, ktdrego

stoiska ozdobione sg tra-
dycyjnymi choinkami.

A oto rezultat zakup6éw i przygotowan $wigtecznych: positek Swigteczny przy suto zastawionym stole.

Oto dziat
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RICHMOND POSTGATE, kierownik departamentu audycji szkolnych BBC-

Audycje dla dzieci

ZEBY dia¢ pewnewyobrazenie
Ao sluchowisikach szkolnych w

W. Brytanii, musze rozpoczac

cd przedstawienia kilku zasa-
dniczych faktéw. Audycje szkolne
nadaje sie kazdego roku przez okoto
33 tygodni w trzech prawie jednako-
wych cyklach, przypadajacych na ?
kwartaty szkolne: od wrzesnia do
grudnia, od stycznia do marca i 6d
kwietnia ‘do llpca. Kazdy tydzien-au-
dycji szkolnych obejmuje od 45 do
50 stuchowisk, ktoére przewaznie
trwajg 20 minut i tworza cze$¢ sta-
tej serii  programéw, nadawanych
przez jeden kwartat lub przez caly
rok. Niektore z tych serii zmienia sie
co roku, inne za$, jak np. pogadanki
podréznicze dla dzieci w wieku lat
dziesieciu, istnieja w programe ra-
diowym od blisko 20 lat. Rozpietos¢
wieku stuchaczy jest- bardzo duza:
audycje sa przeznaczane dla dzieci
od lat 5 i dla miodziezy do lat 18.
ale wiekszo$¢ stuchowisk nadaje sie
dla dzieci od lat 9 do 15." Szereg au-
dycji uzupetnia 6ie drukowanymi
objasnieniami, rozsytanymi bezptatnie
nauczycielom. Wyjasniajg one zakres
stuchowisk i poddajg projekty zuzyt-
kowania ich w 6zkole. Dotgcza sie tez
bogato ilustrowane broszury, prze-
znaczone dla uczniéw, ktére szkota
moze kupi¢. Nauczyciele ze swej
strony informuja BBC jak dzieci rea-
guja na poszczego6lne stuchowiska
i swobodnie wyrazaja swa opinie o
nich. Ta wspolpraca radia z przed-
stawicielami $wiata pedagogicznego
jest rezultatem 25 letnich doswiad-
czen w radiofonii osSwiatowej i uwa-
zana jest przez B.B.C. za rzecz nie-
amiemej wagi- Jest to zarazem jedno
z najbardziej kosztownych przedsie-
wzie¢. Bowiem poza ptaceniem réw-
nie wysokich, jak za kazde inne za-
jecie w radiu, pensji personelowi, pi-
sarzom, speakerem, muzykom, akto-
rom — B.B.C. finansuje réwniez dzia-
talnos$¢ niezaleznego Wydziatu Audy-
cji Szkolnych, do ktérego nalezy na-
danie kierunku polityce os$wiatowej
B.B.C., oraz nalezyta ocena celowosci
nadawanych stuchowisk. Wydziat
Audycji Szkolnych nie podlega ani
B.B.C., ani rzadowi,.Sktada sie z nau-

czycieli, profesoréw  uniwersytetu,
przedstawicieli miejscowych wiadz
oswiatowych, organizatoréw itp.

i posiada swoj wiasny personel oraz
fachowych urzednikow.

,POMOC SZKOLNA'"
W EOSLOWNYM ZNACZENIU

Podstawowg zasada audycji szkol-
nych bytlo zawsze to, ze nie starajg
sie cne zastgpi¢ nauczyciela — lecz
poméc mu tylko, w tym, czego on
sam nie moze tak dobrze przepro-
wadzi¢.

Na poczatku — 25 lat temu — au-
dycje szkolne byly przewaznie trans-
mitowanymi drogg radiowag wyktada-
mi stawnych naukowcoéw, czy wybit-
nych nauczycieli. Ale wkrétce, po
przeprowadzeniu dokfadnej ankiety
w szkotach, przekonano sie, ze ten
6poséb postugiwania sie radiem byt
nieprzemyslany i bez wiekszego po-
zytku. Obecnie, za wyjatkiem nie-
ktérych programoéw, przewidzianych
by sprosta¢ brakowi wyszkolonych

.objasnieniami i uwagami

fachowcoéw w pewnych dziedzinach
(np. nauczycieli muzyki, czy wycho-
wania fizycznego) typ wykiadow
przez radio zanikt prawie zupeinie
Radio ma duze mozliwosci pobudza-
nia wyobrazni, a przez ,o0zywienie
kazdego tematu” i przez zradiofoni-
zowanie opowiesci i sztuk teatralnych
daje odczu¢ dzieciom prawdziwos¢
np. historycznych wydarzen, w spo-
s6b ktérego nie potrafi dokona¢ zad-
ne normalne nauczanie- Dzieci stu-

chaja np. dziejéw ucieczki Napoleo-

na z wyspy Elby j tak zwanych stu
dni — a dowiadujac sie o tym, zapo-
znajg sie z historycznym faktem, nie
zdajac sobie sprawy, ze uczg sie w
ten spos6b historii powszechnej. Te
zradiofonizowane opowiesci nie sa
tylko barwnymi, tadnymi'legendami,
peilnymi fantastycznych szczego6tow.
Sa to opowiadania i sztuki, sceniczne,
oparte na gruntownej znajomosci te-
matu, autentyczne i petne dokladnych
danych. Podobnie, jesli chodzi o dzie-
dzine jezyka angielskiego, nadawa-
nie przez radio utwordéw takich jak
Macbeth, poezji, adaptacji dziet kla-
sycznych, moze wyrobi¢ estetyczny
smak w sposéb niemozliwy do zrea-
lizowania przez nauczyciela. Réwniez
jesli chodzi o. muzyke, najbardziej
wartosciowy utwér muzyczny w naj-
lepszym wykonaniu z fachowymi
fachowcoéw
jest dila szkdét duzym  utatwieniem,
z ktérego tylko rzadko moglyby sko-
rzystac. .

KULISY RADIOWEJ PEDAGOGII

Poniewaz dzisiejsze audycje szkol-
ne majg inny cel niz transmitowanie
wyktadoéw, réznig sie zatem od daw-
nych tym, ze nie sg zazwyczaj re-
zultatem pracy jednego cziowieka,
ale calego zespotlu specjalistow, w
ktorym kazdy odgrywa swojg role,
wykorzystujac wszystkie mozliwosci
technicznie radiofonii. Wezmy jako
typowy przyktad zwyklag radiowag
audycje historycznag. Jest ona cze$-
cig catego cyklu podobnych stucho-
wisk, ktére obmys$la kto$ z persone-
lu audycji szkolnych B.B.C., w poro-
zumieniu z asystentem naukowym.
Ma to na celu sprostanie wymogom
oswiatowym, ktére ustala sie na
podstawie obszernego i dokladnego
zbadania potrzeb szkolnych. Audycje
pisze odpowiednio wykwalifikowany
scenarzysta. Przynajmniej dwie o0so-
by przegladajg i przygotowujg do re-
alizacji scenariusza, w miare mozli-
wosci z pomoca innego leszcze asy-
stenta naukowego. Nastepnie facho-
wy rezyser wystawia ja w studio
radiowym, a odgrywa zespé6t zawodo-
wych aktoréw. Czesto wwdaie sie
réwnoczesnie broszure, ktéra poucza
w jaki spos6b moga nauczyciele w
rozmaitego typu szkotach przygoto-
wacé ucznidbw do audycji i wykorzy-
sta¢ ja potem. Tak skomplikowany
proces wspdlnego autorstwa kilku
os6b naraz wymaga wzmozonej
wspotpracy fachowcéw. Radio jest
w pewnej mierze dorywczym i nie-
uchwytnym, srodkiem nauczania. W
audycjach szkolnych mozemy sie
przekona¢ w jaki 6ipoedb szkolne me-
tody nauczania przystosowano do
bardziej dziennikarskiego systemu
podawania wiadomosci.

Dzieci ogladaja reczne warsztaty tkackie po wystuchaniu audycji na fernet
rozwoju przemystu tkackiego.

GLOS ANGLII

Programy audycji obejmuja prze-
de wszystkim nastepujgce gatezie
wiedzy i sztuki: 1) Muzyke — zaré-
wno powazng, jak lekkg — piosenki
i muzyke taneczng dla dzieci. 2)
Wiedze $cistg, poczawszy od nauki o
zyciu ptakéw j zwierzat oraz otacza-
jacego Swiata przeznaczong dla ma-
tych dzieci, az do audycji dla dzieci
starszych na temat wykorzystania
wiedzy w zyciu wspoétczesnym. 3) Je--
zyk angielski. Tu w serij stuchowisk
przeznaczonych dla dzieci od lat 8
do 18'th zaznajamia sie je ze skar-
bami ich rodzinnego jezyka i lite-
ratury — a przez przektady, z dzieta-
mi autoréw obcych, jak Dumas, Tol-
stoj, Hans Andersen, Victor Hugo.
4) Historie, polegajaca gtéwnie na
wyjatkach z dziejéw W. Brytanii i in-
nvch krajow w tacznosci z historig
W. Brytanii',, oraz zobrazowaniu dzie-
jow wielkich zdobyczy ludzkosci na
caltym Swiecie. Nalezy tu tez seria
audycji, ktore starajg sie przedstawi¢
najbardziej ciekawe przejawy zycia
w obcych krajach. W. Brytania jest
Wyspa, a wszyscy wyspiarze sg zaw-
sze podréznikami. Nauczyciele zatem
starajg sie tak rozwija¢ dzieci, by po-
czuty sie obywatelami catego $wiata,
azeby wiedziaty o dorobku kultural-
nym i metodach myslenia innych kra-
jow i by je nalezycie ocenily...Szkol-
ne audycje B.B.C. czynig w tym Kkie-
runku specjalne wysitki.

WPROWADZENIE W PROBLEMY
AKTUALNE

Chociaz brytyjskie audycje szkolne
w nadzwyczaj umiejetny sposéb po-
trafig ozywi¢ historie minionych cza-
so6w, a zatem koncentrujg sie prze-
waznie na muzyce, literaturze i his-
torii przesztosci — nie lekcewazy sie
jednak epoki wspoétczesnej i przysz-
tej. Co dzien wczesnym rankiem na-
daje sie komentarz, dotyczacy naj-
wazniejszych wydarzen. Trzy audy-
cje zajmuja sie bezposrednio bieza-
cymi' sprawami, a 5 do 6 nastrojami
dzisiejszego $wiata. Istnieja poga-
danki praktyczne o rozmaitych zawo-
dach, ktére dzieci opuszczajgce szko-
te mogtyby obraé, oraz inne o obo-
wigzkach, ktére beda musiaty podjac
jako obywatele swojego panstwa.'

Audycje szkolne w W. Brytanii nie
sg zatem same w sobie wyczerpujg-
cym systemem ksztatcenia, ale dodat-
kowym Czynnikiem nauki szkolnej,
stanowigcym cenng pomoc w tych
przedmiotach, ktére tego najbardziej
potrzebujg. Stuchowiska te sg réw-
niez, jak zreszta zawsze bywato, dzie-
dzing eksperymentalng, ktéra sie sta-
le rozwija. Gtéwnie dzieki zdolnos-
ciom pierwszego swego dyrektora —i
kobiety. Mary Somerville — audycje
szkolne rozwinety sie szybko i osigg-

, hety wysoki poziom. Z tego powodu

zaczeto je nasladowac i za granica,
przyswajajac sobie tak technike ra-
diowg jak i system ich zorganizowa-
nia. Od zakoriczenia wojny przybyli'
do Anglii goscie z Indii, Burmy. Ma-
lajéw. Chin, Australii, ‘Nowej Zelan-
dii, Egiptu, Palestyny, Grecji, Francji,

Wioch, Niemiec, Islandii, Norwegii,
Szweciji, Danii, Belg'i, U.SA., Kana-
dy, Meksyku, Brazylii, Pid. Afryki

i Zach. Afryki aby przestudiowa¢ na-
sze metody i osiggniete w tej dzie-
dzinie wyniki.

POZA SZKOLA — ZABAWA

Podczas gdy audycje szkolne nada-
je sie dla dzieci w tym czasie kiedy
sa one w 6zkole, co dzien w godzi-
nach wieczornych od 17 do 17.55
transmituje s,ie dla nich w domu spe-
cjalne stuchowisko, tzw, ,.Kacik
Dziecka"”, ktéremu czesto przystuchu-
je sie cala rodzina. Kierownicy tej
audycji starajg sie gtéwnie o to, by
zabawi¢ milodocianych stuchaczy, a
nie poucza¢ ioh. Nie nalezy chyba
dodawaé, ze odpowiednio dobrane
opowiadania i dobra muzyka réwniez
ksztatcg. Lecz dzieci, ktére 6pedziiy
dzien w szkole, i ktére moze czeka
jeszcze praca w domu, nie majg o-
choty znéw s.e uczy¢. ,,Kacik Dziec-
ka"™ ma by¢ mitym odprezeniem
a chociaz kierownicy starajg sie o
wysoki poziom audycji, ich podejscie-
jest serdeczne, bezposrednie i przyja-
cielskie, bez cienia protekcjonalnego
tonu. ,,Kacik Dziecka" miat od same-
go poczatku swe state miejsce w bry-
tyjskim programie radiowym. Jest on
jakby odbiciem wszystkich stucho-
wisk, bowiem niewiele jest tematéw
w programach dla dorostych, ktéreby
nie Tinalazty 6wego miejsca w audy-

Pogadanka przyrodnicza: chlopcy dowiaduja sie, ie kon byt
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kiedys

zwierzeciem  pieciopal czaslym.

cjach. dla dzieci Muzyka, dramat,
pogadanki, rewie, opowiadania, an-
kiety, poezja, konkursy, nabozenstwa,
transmisje z uroczystosci publicznych
i interesujgcych miejscowosci —
wszystko to miesci sie w ramach
»Kacika Dziecka". Istotnie, jesli cho-
dzi o seryjne nadawanie sztuk tea-
tralnych przez radio, pierwsze proby
w W. Brytanii podjeto w stuchowis-
kach dla dzieci.

Kierownicy ,Kacika Dziecka" sa
z koniecznosci w mniej Scistym kon-
takcie ze swymi stuchaczami, niz or-
ganizatorzy . audycji szkolnych, ale
czyni sie wiele wysitkéw, by pozna¢
upodobania i opinie miodocianego
audytorium. Dzieci zacheca sie, by
wyrazaty swe zdanie w listach i raz
na po6t roku organizuje sie ,tydzien
za.pytan"”, podczas ktérego dzieci gto-
sujg na szes$¢ najbardziej ulubionych
przez nie audycji. Nastepnie program
catego tygodnia uktada sie z tych te-
matéw, ktére otrzymaly najwiecej
gloséw. Przez wiele lat na czele ,li-
sty wyborczej" ,tygodnia zapytan",
znajdowaty sie sztuki sceniczne.
Dzieci w kazdym wieku przepadajg
za inscenizacjg przygoéd, fantazjg czy
adaptacjag z ksigzek. Wielkie dzieta
klasyczne majg state miejsce w pro-
gramie, jako seryjne 6ztuki jak n.p.
adaptacje ,Dawida Coo.perfield'a"
Dickensa, ,,Wyspy Skarbéw" Steven-
sona, ,Jvanhoe" Walter Scotta, opo-
wiesci Toistoja, Hansa Andersena,
opowiesci biblijnych oraz powiastek

dla dzieci stawnych pisarzy wikto-
rianskich, takich jak Ewing j Moles-
worth.

Organizatorzy audycji szkolnych
(ktérzy informuja za kazdym razem
dla jakiej grupy dzieci przeznaczone
jest poszczegdllne stuchowisko) roz-
wigzali pomyslnie jedng trudnos¢, a
mianowicie (ze wszystkie dzieci, nie-
zaleznie od wieku moga stucha¢ kaz-
dego programu ,,Kacika Dziecka". To
nakiada na rezyseréw obowigzek po-
stepowania z wielka ostroznoscia, by
unika¢ przestraszania miodszych, czy
bardziej wrazliwych dzieci, kiedy
wprowadzajg ,,.sensacyjne momenty"
dla dzieci starszych. Opowiadania
wszelkiego rodzaju s niezmiernie
popularne, szczegdlnie wsréd dzled
miodszych, a w audycji ,Kacik
Dziecka"” szereg dni w tygodnia
pierwszych 15 minut poswieca sie m
powiastki i muzyke dla najmiod-
szych. Poniewaz dzieci najbardziej
interesujg sie faktami, pogadanki po-
dréznicze, pogadanki o ksigzkach, fil-
mach, ulubionych rozrywkach i spra-
wach biezacych znajdujg tatwo stu-
chaczy. Mito$¢ do zwierzat jest bar-
dzo rozpowszechniona w W. Brytanii,
zatem opowiadania i pogadanki o
zwierzetach wywotujg natychmiasto-
wy oddzwiek. Od poczatku ogrom-
nym powodzeniem cieszyt ete jeden
z programoéw tzw. ,,.Skrzynka przyro-
dnicza". Tu zesp6t fachowcoéw odpo-
wiada na nadestane przez dzieci py-
tania z dziedziny przyrody.

Boczne wodowanie statkow

. (Dokonczenie: ze sir. 4)
trzeba pamieta¢ w czasie tych do-
Swiadczen o pewnych waznych spra-
wach. Otéz ze wzgledu na dziatanie
temperatury na ttuszcz oraz ze wzgle-
du na dziatanie wiatru i przyptywu
nie da sie doktadnie okresli¢ szybko-
Sci poczatkowej okretu podczas wo-
dowania. W czasie préb z modelami
nalezy wiec eksperymentowaé z sze-
regiem mozliwych w danych warun-
kach szybkosci Roéwnoczesnie do-
Swiadczenia teddingtoriskie wykazaty,
ze rbéznice w nachyleniu poszczegodl-
nych pochylni, powstate wskutek roz-
nych poziomdéw gruntu, majg bardzo
wielkie znaczen'« w proces;e wodo-
wania. Nalezy wzigé¢ to pod uwage w
prébach z modelem, poniewaz wznie-

Przedmiot badan

Wysokos¢ przyptywu

Szybkos¢ wyjsciowa w m/sek.

Czas od momentu spuszcza-
nia statku do zetkniecia sie
statku z woda (w sek.)

Czas od momentu powstania
fali az do osiggniecia przez
te fale brzegu (sek.)

Minimalna odlegto$¢ poktadu
od powierzchni fali

Odlegto$¢ jaka przebyta fal®
na przeciwlegtym brzegu

sienie pochylni reguluje przestrzen
miedzy ziemig a dnem staitku, potrze-
bna na to, alby utworzy¢ ujscie dla
wypieranej przy wodowaniu wody.
Fale wytwarzajace sie podczas préb
w basenach dos$wiadczalnych powsta-
ja réwniez w wypadku normalnego
wodowania.

Jezeli weZzmie sie to wszystko poé
uwage, eksperymenty z modelami Sia-
nowie moga wazny czynnik w roz-
wigzywaniu zagadnien, zwigzanych 1
wodowaniem bocznym. Dos$wiadczenie
Za$ budowniczych ,,Queen Mairy" wy-
kazato, ze metoda wodowania boczne-
go jest réwnie dobra, jak czesciej u-
zywana metoda spuszczania wie-
kszych 6tatkébw na wode dziobem lub
rufa.

Dane uzyskane z bane _uzyskane
do$wiadczen W Wyniku praw-
2 modelem dziwego wodo-

wania
7.3 7.25
6 6
9.75 10.8
38.4 37
0.5

Doszta do moru

Wyprysneia po- i podniosta J1
mad mur przy nim o 20
cm.
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g |. COOMEES, gtrn’k, farmer i pisarz, zamieszkaty w okregu goérniczym Pidn. Walii. Szereg jego artykutéw drukowaliSmy w Glos’e Anglii*

GLOS ANGLII

JAK ZOSTALEM PISARZEM

Bylo to, o ile pamietam, w dniu
otwarcia naszej swietlicy samopo-
mocy gorniczej w Rasilven... oko-
to 12 lat temu. Przegladajac ksig-
zki na polkach, zauwazytem na
jednej z nich tytut ,,Gornik" i na-
zwisko autora: Boden. Bedac sam
gornikiem, zdjatem te ksigzke z
za:atsresowaniem, a w miare czy-
tania bytem nig coraz bardziej o-
czarowany. Po raz pierwszy spot-
katem sie z opisem naszej pracy
przez kogo$, kto sam pracowat w
kopalni. Byto to napisane bezpo-
$rednio i szczerze, jak gdyby kaz-
da stronica byta kropla krwi z zyt
autora. Tematem ksigzki byto za-
gtebie weglowe, potozone w zna-
cznej odlegtosci cd mojego okre-
gu, Jednak odczuwatem ogniwo
uczuciowe, taczace ludzi zajetych
tg samg pracg. W jaki$ czas poz-
niej czytalem powies¢ tego same-
go autora, ktora nie przemawiata
jednak do mnie réwnie silnie, a
szukajgc przyczyny dowiedziatem
sie. ze Boden porzucit zawdéd, o
ktérym pisat i przez to w pewnym
stopniu stracit z nim kontakt. Czy-
tatem réwnlez ksigzke o mura-
rzach p. t. ,,Obszarpani filantropi"
(The Ragged Trousered PhTantro-
pists). M’'mo swego tytutu ksigzka
nap’sana byta prosto i przekony-
wujgco. Autor jej, Robert Trescai,
zmart wkrétce + po jej wydaniu.
Czytatem réwniez ksigzke o ko-
pain:ctwie, napisang przez Rogera
Datallera i dwie bardzo dobre po-
wiesci 0 zyciu w okregu goérni-
czym pid. Walii, ktérymi byty
»Cwmardy" i ,,Zyjemy" (We live)
Lewisa Jonesa. Dataller porzucit
pbézniej przemyst gorniczy, a Le-
wis Jones zmart. Od tego czasu
statem sie zapalonym mitosnikiem
pismiennictwa klasy robotniczej.
Przeczytatem ,Mitos¢ na lekar-
stwo" (Love on the Dole) Waltera
Grennwooda i trzy szkockie po-
wiesci Lewisa Grassie Gibbona.

PISANIE BEZ DEZERCJI

Co mnie najwiecej uderzyto, to
znamienny fakt, ze kiedy pis;arz
robotniczy zdobedzie pewien suk-
ces. zaczyna gorliwie dazy¢ do
porzucenia swojej klasy i swoje-
go $rodowiska. Po takiej dezercji
prace jego stajg sie bez wyjatku
stabe i nieprzekonywujgce. Zda-
watem sobie sprawe, iz koniecznie
potrzeba wiecej pisarzy sposrod
robotnikéw, aby Swiat poznat wa-
runki naszego zycia. Zapragnatem
z biernej roli czytelnika przejsé
do osobistego wypowiadania sie.
Osadzitem, ze gornictwo dostar-
cza specjalnego pola dla twérczo-
Sci literackiej, poniewaz nasza
praca odbywa sie pod ziemig i jest
zakryta dla oczu innych ludzi.

Zawsze lubitem pisac¢ i zostatem
sekretarzem kilku towarzystw w
naszej wiosce. Moim pierwszym
postanowieniem byto zaniechanie
tego rodzaju piSmiennictwa i no-
towanie wszelkich wydarzen, za-
chodzacych w kopalniach 1 w na-
szych dolinach. Zakupitem szereg
toméw nowel i studiowatem tech-
nike, ktérg pisarze osiggali swoje

J. M. Gdansk Wrzeszcz. Jestem
statym czytelnikiem Gtosu Anglii i
czytam go od deski do deski,
9d.yz iest to naprawde pismo powa-
zne. Wprawdzie od czasu do czasu

mielce© rézne ,,zakusy", zkto-

rvch jak dotychczas Redakcja zawsze
Wychodzi zwyciesko i dockonale daje
s¢'e rade ze swymi ,agresorami”, z
htdmch nie’edAn dosta'e pouczalaca
1 ,cdn-rawe", n'gdv ieak
obraz?Ostatnio znowu musi
m;s¢ Rsdakcia sporo kiopotu. Poia-
Wa4q sie rozne ,,Chinczyk!", ,,mode-
farzg biefcny” a ostatn’o wystapili
do akcji brydzysci. Nie do pomysle-
'eot abv tak kulturalne pasmo, la-
‘art Gios, mozna byto wogole
Oudgi¢ jakim$ tam bryzdzem. 1 wo-
60-e uwazam, ze jest n'e do pomy-
Slenia, aby sie mogt w przysziosci
Pojawi¢ kiedykolwiek podobny kacik
eparciany” czy tez ,brydzowy". —
Przeciez nie jest to tajemnicg, ze

efekty. Przeczytalem  wszystkie
nowele pisarzy amerykanskich:
O. Henry'ego. Jacka Londona i
Ambrose'a Blerce a, jak réwniez
nowele Maupassanta i Tolstoja-
Poczatkowo notowatem zdarzenia
i sadzitem, ze pisze juz nowelg;
przekonatem sie jednak, ze trzeba
byto nada¢ im forme i styl. Posta-
nowitem zawsze pisa¢ prosto i
bezposrednio, a za temat wszyst-
kich mych prac obiera¢ prostego
cztowieka, narazajacego sie na
niebezpieczenstwo i trud, by zdo-
by¢ $rodki utrzymania oraz kole-
zenstwo robotnikéw w chwili ka-
tastrofy i walke o utrzymanie bie-
dnych rodzin,

Po dwéch latach studiéw nad
stowami i ich uzyciem, przepro-
wadzonych w wolnych od zaje¢
chwilach, przygotowatem  sobie
piéro, atrament i zeszyty, aby za-
Gypa¢ wydawcOw moimi arcydzie-
tami. Wedrowaty one do nich i
wracalty z powrotem przez blisko
4 lata. Kupitem stara, bardzo tanig
maszyne do pisania i wyrepero-
watem jg drutem. Zabratem jg na
gore do sypialni w naszym matym
demku, stojagcym przy szarej, ko-
palnianej ulicy i rozpoczatem wal-
ke z kompozycjg moich nowel i z
arkanami tej maszyny. Wszyscy,
tacznie z moja rodzina, ostrzegali
mnie, ze marnuje czas na prozno.
Zdaje mi sie, ze to wiasnie byto
ostrogg, ktéra pobudzata mnie do
kontynuowania mej pracy. Kazda
wolng chwile poswiecatem na nie-
ustanne studia. Niemal kazdego
dnia znajdowatem co$, co moglo
mie¢ korzystne znaczenie dla mo-
jej pracy pisarskiej.

PIERWSZE SUKCESY

Po blisko czteroletnich prébach
moich sit, otrzymatem pocztg za-
wiadomienie 0 zdooyc.u nagrody
uniwersytetu w Sheffield, wyzna-
czonej za najlepszg prace z zakre-
su piSmiennictwa robotniczego.
Nagroda ta wynosita 25 funtéw.
Nastepnego dnia wydawca lon-
dynski John Lehmann zawiadomit
mnie listownie, ze przyjat moja
nowele ,Ptomien™ (The Flame),
ktéra ukaze sie na szpaltach pis-
ma ,,New Writing". Przed upty-
wem tygodnia inne moje opowia-
danie zostato przyjete przez ,,Ar-
gosy“. Tematem jego byt gornik i
maszyna do wyrebu wegla. W na-
stepnym tygodniu otrzymatem zto-
ty medal na festiwalu londynskim
za nowele 0 czarnym znamieniu
na twarzy gornika. Nabratem no-
wego zaufania do mojej pracy pi-
sarskiej, przez pewien okres roz-
wazatem jednak nad nakre$leniem
sobie planu na przysztos¢. Wie-
dziatem, ze najwiekszym moim
atutem byla moja gruntowna zna-
jomos¢ przemystu goérniczego, o-
raz miejscowych warunkéw Czu-
fem, ze tam wiasnie tkwity moje
korzenie i ze bytoby gtupotg od-
cina¢ je i przenosi¢ sie do innego
miasta. Wiedziatem, ze ludzie z
innego $rodowiska nie mogli prze-
konywujgco pisa¢ 0 goérnictwie,

wyraz karta" nie cieszy sie¢ fadng
opinia wogole. ;akze mozna wysuwaé
pod adresem Glosu Anglii propozy-
cje. ktore zrobig z niego gazetka bru-
kowa. Wierze, ze Glos Anglii row-
niez w przysztosci nie uzna za po-
trzebne wprowadzenia zmian w reda-
gowaniu, brydzystom radze natomiast,
aby zatozyli wiasny klub i wprowa-
dzili do n;ego odpowiednie pisma,
ktoreby nalezycie mogty stuzyc rada
zainteresowanym.

Ponizej podajemy inny list w spra-
wie brydza, a zeStawienie tych obu

powigdzi  pozwoli moze " naszym
Czytelnikom docenic trudnosci, jakie
sie nasuwajg przy redagowaniu pisma
~dla wszystkich™. Panu J. M. z Gdan-
ska pozwolimy sobie tylko przypom-
nie¢, ze_,kaciki brydzowe™ zamiesz-
czajg niektore catkiem powazne npi-
Sma zagraniczne, nie staczalqc SIg za-
raz z tego powodu ,na bruk™.

A. D. Radom. W numerze Glosu An-
glii z dn. 11. 12. pan BB. poruszyt
bardzo wazng sprawe rozbieznosci,
zachodzacych pomiedzy zapisem bry-
dzowym u nas a zagranicg. Jestem
przekonany, ze zaktualizowana,

poniewaz byli tylko obserwatora-
mi, podczas gdy ja doktadnie zna-
tem zycie na kopalni, jak i najtaj-
niejsze uczucia moich kolegow.
George Orwell, J. B. Priestley, H.
V. Morton i inni pisali o goérni-
kach, lecz w pracach ich wyczu-
tem, ze nie byli oni catkiem pew-
ni tego o czym pisali, i nie wie-
dzieli, dlaczego gornicy i ich ro-
dziny odnosza sie podejrzliwie do
jednych rzeczy, a obawiajg sie
drugich. Ja wiedziatem, poniewaz
bytem z nimi w kopalni na dzien
przed napisaniem mego artykutu
czy opowiadania. Kiedy wchodzi-
tem do ich doméw czy gospdd,
nikt nie urywat rozmowy, ani nie
zmieniat sie z powodu mojej obe-
cnosci. Odnajdywatem co dnia
nowy humor w ciemno$ciach pod-
ziemia i nowy dramat w kazdym
domu gorniczym.

Zaledwie przeczytatem w druku
mojg pierwszg nowelke, Kiedy
John Lehmann prosit mnie o dwie
dalsze. Zawsze byt moim przyja-
cielem i nasze wzajemne stosunki
opierajg sie nadal na trwatych
podstawach Poradzit mi napisanie
ksigzki na temat mojego zycia, a
Raymond Postgate, inny wptywo-
wy wydawca, ozywiony gteboka
sympatig dla klasy robotniczej,
podsunagt mi réwniez podobny te-
mat, tylko w krotszej formie.
W tym czasie zwyciezylem w kon-
kursie na artykut, zorganizowa-
nym przez Daily Herald, w kt6-
rym wzieto udziat 5 tysiecy wspot-
zawodnikéw, oraz zdobyitem pier-
wszg i druga nagrode w konkur-
sie na krotkg sztuke teatralna.
W ciggu dwoch miesiecy w wol-
nych od zaje¢ chwilach napisatem
mojg krotkg biografie ,,Jestem
gornikiem” (I am a miner), a w
ciggu 8 miesiecy dtuzsza ksigzke,
zatytutowang ,Te biedne rece"
(These Poor Hands). Myslatem o
tym tytule, gdy bandazowatem
zmiazdzone rece jednego z kole-
gow-gomikéw. Victor Gollancz,
dyrektor duzej, londynskiej firmy
wydawniczej, przyjat ja z miejsca
do druku, a po jej wydaniu w
1939 r. Klub Lewicowe] Ksigzki
postanowit poleci¢ jg szczegolnej
uwadze swych czytelnikbw —
W dniu, kiedy otrzymatem list,
informujacy mnie o tej decyzji,
bytem zbyt podniecony, by moc
jes¢ lub spac.. Wiedziatem, ze ka-
zdy z posroéd 60 tysiecy czionkdw
tego klubu kupi egzemplarz mojej
ksigzki i ze okoto tysigca grup
dyskusyjnych umiesci jg na po-
rzadku dziennym. Listonosz zaczat
sie skarzy¢ na ciezar listow, nad-
sytanych do naszego domu. Teraz
wiem, ze ,,Te biedne rece" ode-
graty duza role w przeprowadze-
niu unarodowienia kopalni w W-
Brytami.

PRZERZUCENIE MOSTU

Nastepnie napisatem ,,Chmurne
wzgorza“ (Those clouded Hills),
ktore zostaty polecone czytelni-
kom w Stanach Zjednoczonych i
gdzie indziej przez towarzystwo
»T1he Books Across the Seas As-

dzieki cennej inic’atywi© pana BB, —
kwestia zapisbw zainteresuje ogrom-
na liczbe czytelnikdw ,,Gtosu Anglii",
przyczynajec sie nawet do powazne-
go ilosciowo wzrostu opornych abo-
nentow.

W mowie bedacy problem jest i z
tego wzgledu nie bez znaczenia, ze
Polacy née bardzo lubig mysle¢ jesli
nawet czasem dadza folge mysleniu,
to nastepstwa niesystematycznego my-
$lenia odbijajg sie, jak to ma nrejsce
z brydzem, na zapisach, nigdzie na
catym Swiecie nie p~aktykowanyc!h.
Majac powyzsze na wzgledzie, byto-
by wyeoce wkazane, abv Szanowni
Painow'e uznali wniosek p. BB. o wpro-
wadzenie w Glosie Anglii kacika bryd-
zowego — jako niezwykle skuteczne-
go stimulans za godny uwzglednienia,
tym bardziej, ze — jak to 6.luszn:e z
naciskiem zaznaczyt pan BB brydz u-
legt u nas niestety degeneracji. Na-
prawi¢ ten kompromitujacy nas wobec
zagranicy stan rzeczy przez — ze po-
stuze sie z koniecznosci neologizmem
— oddegenerowanie brydza moze sa-
ma redakcja. Gtosu Anglii, dopuszcza-
jac do dyskusji, chocby kosztem miej-
sca przeznaczanego na koresponden-

sociation™. Pdzniej proszono mnie
ponownie 0 napisanie gpeqalnej
LA SRRy
dBWalBm  Bzieh gernikg” (The
Miners Day). , W ciggu ostatnich
szesciu lat goérnictwo stanowito
zawsze czotowg pozycje, dla kto-
rej zarezerwowane byty tytutowe
strony dziennikdéw, a moje arty-
kuty znajdowaty zawsze oczeku-
jacy je rynek. Sadze, ze musiatem
w sumie sprzeda¢ ponad tysigc ar-
tykutow. Mieszkamy na pagorko-
watej, wyzynnej farmie w poblizu
wiosek gorniczych, a ludzie z ca-
fego Swiata odnajdywali do nas
droge. W pewna deszczowag nie-
dziele przybyt tu dziennikarz
szwedzki ze swojg zong. Z trudem
potrafili sie wystowi¢ po angiel-
sku lecz mieli egzemplarz ksigzki
»Te biedne rece”. Pokazujac ten
egzemplarz i "tlumaczac w miare
moznosci o co im chodzi, przedo-
stali s’e z Anglii do Walii, a po-
przez Walie trafili do naszych
drzwi. W r.astepnvm tygodniu
nrzybyt pewien profesor z Dano.
W zesztym reku byt tu zespdt fil-
mowcow, filmujacy dwa moje re-

komsy. Wieczorami, m.ehsmy

zwiazku z tym mnostwo zabawv
W naszej ktadanej debowymi
bslkamiJ Izl\?clhni i Jna est(%ch
wzgorz wokét domu. Byly tu juz
gwiazdy filmu i sceny, a stale
przychodzg goérnicy, obarczeni
swymi problemami, lub farmerzy
ze swymi ktopotami. Przed 50 la-
ty farma nasza byta gospoda, lecz
nawet wowczas nie mogta byc¢
bardziej odwiedzang i zatloczong-

Napisatem sztuke teatralng na
temat unarodowienia kopaln, kto6-
ra byla wystawiana w Scala The-
atre w Londynie i inne, wystawia-
ne w teatrach prowincjonalnych,
to tez przybywaja do mnie ama-
torzy dramatu, by podzieli¢ Sie
swymi uwagami. Jestem gteboko
przekonany o palgcej potrzebie i-
stnienia pisarzy klasy robotniczej,
ktérzy przerzuciliby most nad
przepascia, jaka dzieli intelektua-
listbw cd robotnikébw w naszym
kraju, a takze poinformowali ro-
botnikbw w innych krajach o na-
szych warunkach zycia. Wiem, ze
nie powinienem popetni¢ btedu,
jaki inni popetnili, opuszczajac
swoje $rodowisko. Bytoby to od-
cieciem swych wiasnych korzeni.

Otrzymuje wiele listbw od ro-
botnikow, ktérzy chcg zosta¢ pi-
sarzami, ale niemal w kazdym wy-

padku pragng w tej dziedzinie
zdoby¢ powodzenie, aby mdc
przejs¢ do tatwiejszego zycia. Nie

moge tego zaliczy¢ do wartoscio-
wych ambicji. Jesli posiadajg
zdolnosci, powinni je wykorzy-
sta¢ w kierunku uczynienia zyc:a
swych kolegéw i towarzyszy pet-
iuelszym i szczesliwszym, a nie
poswiecac ich na szukanie majat-
ku i wygody.

Ciesze sie szczegOlnie, ze nie-
ktére zmoich artykutéw byty dru-

kowane w Polsce, gdyz wielu Bry_ 4

tyjczykow zywi gleboka przyjazn
dla tego kraju i jego narodu.

cje czytelnikbw, nad poruszonym <) \ZNW;YS
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sie pigknem swego krajobrazu i

4 wspaniatymi rezydencjami wiejski-

3 M- alg AN B ONRIGRIER

| objektow zawdziecza sie t. zw. Tru-

9. stowi Naredewemu. Jest 6 eehetni-

o Riéﬁ@Wle@ZKA péiA.

cza_organizacja, ktora nie otrzymu-
je zadnych funduszéw ani od rzadu
ani od wiadz miejscowych. Nalezg
do niej wysoce uspotecznione osobi-
stosci, ktore zgrupc-waty sie w celu
zakupienia, utrzymania i uratowa-
nia od_zniszczenia niektorych naj-
pi knle{(szych majatkdw na obszarze
catego kraju. Wiascicieli w obecnych
warunkach nie sta¢ na utrzymanie
danego obiektu, wolg wiec zamiast
go sprzeda¢ i ryzykowac przebudo-
we lub parcelacje — odstgpT %o
Trustowi Narodowemu, pewni, ze
etna nftosei i starania praca po-
olen ni® zostanie przezen zmarno-
wana.

RADIO | CIF(F
em .
kafiskiego programu . B. C,

<& paggy Eroadhead przestata ostatnio

4 w mmach audycji ,,Miasto — mla-
4 stu* pozdrowienia z_Oakham, glow-
4 nego m asta najmniejszego ang.ei-
t . hrabstwa™ ut
a O&.lh%\m \a/ stanie Massacpusetts
y g A podczas nagrywania te] au.
| dyc, jedna z rasowych kréw holen-
4 derskich wydata na Swiat ciele, kle-
4 dy *jej wiasciciel kapitan Cecil Bali
4 brat wiasnie udziat w audycji. Cie-

4 10 otrzymato imie ,,Oakham Peggy *

4 dla uczczenia inicjatorki

tego la-

4 diowego programu.

4 stan
i{ mys?u

PO UNARODOWIENIU
PRZEMYSHU

A jednym z posterunkéw policji
Nlondyhskiej rozegrata sie charak-
terystyczna scena. Zatrzymany pod
zarzufem widczegostwa fazik z obu-
rzeniem wotat do przestuchujgcego
go komisarza policji:

— Co, ja wioczega? Ja, wiasciciel
kopal, Kolei zelaznych 1 zaktadow
energetycznych? Ja,” ktory wkrotce
sie ~wspotwiascicielem prze-
stalowego? Widczega!l — Tez
mj pomyst.

WYSPA

+ MILIONOW PIAKOW

«

I 80 MIESZKANCOW

, YSPA Fair jest malenkim
skrawkiem brytyjskiego tery-
torium pomll\%dzy archipelagami

kney i Shettand. Ma ona okoto 5,5 km

dtugosci i niecate 3 km szerokosci.

Mieszkancow liczy zaledwie osiem-

dziesieciu, w tym troje dzieci w wie.

ku szkolnym. Jedyny kontakt ze

© Swiatem utrzymywany jest przez

T, statek,

zawijajacy na wyspe raz
odniu, Jesli pogoda na to po-
MieszKancy te] wyspy produ-

przez pana BB problemem zapisow — JI kujg wystarczajacg dla siebie ilos¢

Jak najszersze rzesze czytelnikéw Gio- <) zywnosci i towi

su Anglii, umozliwiajgc drogg ozy-

wiongj wymiany pogladow, uwag, o

krytyk, spostrzezen, propozycji, po-

rownan, zorientowanie sie definityw- a

ne w roznicy, ilosci, kategorii, wagi, o Wikami otrzymanymi z miejscowych

znaczeniu, jakosci, rodzaju btedow w
zapisach brydzowych, wywotanych —

. ryby, ale gtownym
zrédtem jch dochodu jest robienie
wetnianej odziezy na drutach. Wel-
ne z hodowanych tu owiec wysyta
sie do przedzalni, po cz[)(/m kobiety
farbuja ja na jaskrawe Kkolory, bar.

< mchéw, kwiatow i jagéd. Nastepnie

wyrabiajg swetry 0 skomplikowa-

jak sie rzekto — pofolgowaniem so- o nych i wesotych wzorach.

bie w mysleniu obywateli potekich.
Niechaj list powyzszy postuzy za

o

o -
o Z innego powodu.

Wyspa Fair znana jest jeszcze
Jest to miejsce,

pierwszy Stimulans w kierunku zwal- o gdzie zatrzymujg sie miliony ptakow

Czania niejasnego myslenia obywa-
teli polskich, ktorzy, nie watpimy

w to, nie beda zbytnio folgowac sobie 4

w mys'eniu, studiujac panski projekt

oddegenerowania_w mowie bedacego a
problemu, Pozwolimy sobie zaznaczy¢ 4

3 wedrownych w swych corocznych

przelotach. Zaobserwowano tu pra-
wie trzysta rozmaitych gatunkow
ptakdw, zaréwno zwyktych jak i bar-
dzo rzadkich. Jak wiadomo ptaki od
setek lat przelatuja tymi samymi
szlakami. Najwiecej obserwacji na

JeszCze na BOCIeChQ, zein:e Wydaj.e wyspie Fair poczym}“Peter cott,
nam _SIT(, aby zdegenerowanv zapis o syn stawnego podrézmka. Peter
polski kompromitowat Panska ojczy- S Scott stwierdzit, ‘ze ptaki p05|adalja1

zZng za granicg do tego stopnia, jak to e
Pan zdaje sie w swej trosce przypusz- ©

cza¢, Sprawa ewentualnego zamiesz-

czenia kacika brydzowego tub tez wy.
i ) ] tykvt\ﬁlu K

czerpujacego na ten témat ar

niet-a w niedtugim czasie.

zostanie  prawdopodobnie  rozstrzyg- *j
"4

niezwykty zmyst orientacyjny, _ ale,
mimo "~ najscislejszej obserwacji —
brak dotad naukowego wyjasnienia
tego niezwyktego zjawiska natw.
Ostatnio wyspe zakupit George Wa,
t°rston, ktory chce * tu wybudowac
obserwatorium ornitologiczne.
Jonathan Traffortf

Or-
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MAURICE COLLIS, krytyk sztuki. Miedzy innymi napisat ,,Wstep do

gftos angui

rysunkéw Feliksa Topolskiego'™

DWIE WYSTAWY SZTUKI
CZECHOSLOWACKIEJ W LONDYNIE

Konie z wozem" litografia Wojlecha Sedtacka.

W LONDYNIE otwarto réw-
noczesnie dwie wystawy

sztuki  czechostowackiej.
Jedna z nich zatytutowana byta
,Grafika czechostowacka", a dru-
ga byla wystawg rysunkow tu-
szem i gwaszem Bedricha Fritta.
Te ostatnig urzadzono w galerii
sztuki Ben Uri, poswieconej wy-
tacznie sztuce zydowskiej. Poza
tym olejne malarstwo czechosto-
wackie reprezentowane byto na
wystawie, jaka miata miejsce 18
miesiecy temu.

Wystawa grafiki zostata zorga-
nizowana przez stowarzyszenie
Hollar Society, ktérego cztonkami
sg wszyscy artysci, wystawiajacy
tam swe prace. Nazwisko Hollara
znane nam jest w W. Brytanii od
XVII wieku, Kiedy ten wielki ar-
tysta przebywat w naszym kraju.
Istotnie nie tak dawno znalaztem
na poétce ksiegarskiej egzemplarz
»Poselstwa do wielkiego chana ta-
tarskiego” (Embassy to the Grand
Tartar Chan) w tlumaczeniu Joh-
na Ogilby z 1669 r., ilustrowany
sztychami Hollara.

stycznym. Ponadto zauwazono, ze
artysci czechostowaccy interesujg
sie tym samym rodzajem ekspe-
rymentébw w dziedzinie nowych
form ekspresji, ktore absorbujg o-
becnie uwage artystow brytyj-
skich. Uderzyto mnie naprzyktad
podobienstwo pracy Frantiska Hu-
decka z grafikami Scottie Wilsona.
Jest to tym ciekawsze, ze Scottie
Wilson uwazany jest za indywi-
dualnego artyste, ktérego trudno
skwalifikowac¢ i ktérego rysunki
zdradzajg pewne odlegte wptywy
pierwotnej amerykanskiej sztuki
tubylczej — skad Hudecek z pew-

nosciag nie czerpat swego na-
tchnienia. Tym niemniej miedzy
tymi dwoma artystami istnieje

ciekawa paralela. Sam fakt, ze we
wspotczesnej Europie istniejg wy-
razne wptywy, Kktore ogarniajgc
umysty, nie majgce ze sobg stycz-
nosci, przyczyniajg sie do powsta-
wania niemal analogicznych obra-
zO6w — stanowi jeszcze jeden do-
wod zasadniczej jednorodnosci
europejskiej kultury. V/ okresie,
kiedy kultura europejska byta sci-

Dziela przedstawione na wysta- $le okre$long tradycja, ptynaca
wie grafiki wzbudzaty podziw nie_  uregulowanym korytem, byto to
zwykle wysokim poziomem arty- rzeczg naturalng. Lecz obecnie,

~Barak robotniczy" — rysunek tuszem i gwaszem Bedricha Fritty, wyko-

nany w obozie koncentracyjnym w Terezinie-

kiedy kultura ta wystapita ze
swych brzegbw — lub raczej kie-
dy wszelkiego rodzaju doptywy ze
wszystkich czesci Swiata pogtebi-
ty jej nurt — tego rodzaju dowdd
jej podstawowej jednorodnosci
jest tu tym bardziej znamienny.

Dalszymi  artystami,  ktorzy
wzbudzili gtebokie zainteresowa-
nie, byli Cyryl Bauda, autor szty-
chéw, .przedstawiajgcych Prage,
Emil Filia, Victor Polasek i Zde-
nek Seydl.

Wielu juz artystow malarzy po-
kazato nam okropnosci hitlerow-
skich obozow koncentracyjnych.
Ogladalismy wstrzasajace rysunki
Feliksa Topolskiego. W r. 1944
Geza Szobel wywotat w W. Bry-
tanii glebokie wrazenie szeregiem
szkicow, a Mervyn Peake i Mary
Kessel wykonali rysunki na tere-
nie samych obozéw koncentracyj-
nych. Nikt jednak sposréd tych
artystow nie byt sam wiezniem ta-
kiego obozu okropnosci, podczas
gdy Bedrich Fritta byt nim na-
prawde. Totez rysunki jego posia-
dajg wieksza site wyrazu i gleb-
szg dokumentarng warto$¢, niz
prace malarzy, ktorzy przybyli do
obozu w charakterze widzow bez-
posrednio po klesce Niemiec. Frit-
ta wykonat swoje rysunki w obo-
zie w Terezinie, w okresie od gru-
dnia 1941 do pazdziernika 1944 r-,
przed przeniesieniem do obozu w
Oswiecimiu, gdzie  nastepnie
zmart w wieku 37 lat. Rysunki zo-
staty odkryte przez jego przyja-
ciot po uwolnieniu z obozu. O ile
mi wiadomo, sg one obecnie wia-
snoscig rzadu czechostowackiego
i zostaty wypozyczone galerii Ben
Uri na okres trwania wystawy.

Chociaz, jak wspomniatem, inni

STANISLAW DZIEWULSKI

artysci odstaniali juz okropnosci
obozu koncentracyjnego, rysunki
Fritty wystawione w galerii Ben
Uri posiadaty tak gtebokie nasi-
lenie wyrazu i tchnety tak strasz-
liwg beznadziejnoscig, ze samo o-
gladanie ich byto meka. Fritta od-
malowywat w nich nie tyle szcze-
goty tortur, gwattébw i okru-
cienstw, ktorym poddawani byli
mieszkancy obozu w Terezinie, ile
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nieszczesnych Zy-
déw, przechodzacych przez te
wszystkie okropnosci. Tragedia
jego rysunkOw wyrazona jest w
twarzach tych ofiar. Odstaniajg
one Swiadomos$¢  popetnianych
zbrodni, a tym samym wzbudzajg
zgroze w znacznie silniejszym
stopniu, niz mozna by to osiggnaé
przez bardziej obiektywne podej-
Scie.

stan umystu

KURS PLANOWANIA MIAST | WSI

British Council miat Swietny po-
myst zorganizowania miedzynaro-
dowego kursu planowania miast.
Istnieje oczywiscie szereg rozmai-
tych kurséw, urzadzanych przez
te instytucja i sadze, ze wszystkie
cieszg sie réwnym powodzeniem.

Nalezy jednak pamieta¢, ze pla-
nowanie miast i wsi jest nauka
bardzo Swiezg, zwitaszcza na kon-
tynencie i ze zatem kazda sposo-
bno$¢ nawigzania bezposredniego
konak u z zagranicznymi fachow-
cami przedstawia bezcenng war-
tos¢. Trzeba réwniez pamieta¢ o
tym, ze Anglia jest idealnym tere-
nem dla takich studiow, nie tylko
dlatego, ze postep W. Brytanii
w dziedzinie planowania miast
i wsi jest tak duzy, ale rowniez
dlatego, ze uderzajgce piekno '.ego
kraju zmusza kazdego urbaniste
rl rozwigzywania problemow te-
chnicznych z nalezytym uwzgled-
nieniem otaczajagcego krajobrazu.

Nasze dyskusje rozpoczynaty
sie rano w cieniu olbrzymich ced-
réw, a konczyty sie'wieczorem na
duzym tarasie przed domem z pie-
knym widokiem na park.

Pogoda byta tak wspaniata
przez caly czas, ze trudno byto
uwierzy¢ w ten straszny klimat
angielski, o ktorym nam codzien
opowiadano.

Byto nas 23 osoby z 10 krajow,
tgcznie z Paki$ anern i Kolumbia,
Jedynym sposobem porozumienia
sie byt jezyk angielski.

Wyktady rozpoczynaty sie zwy-
kle o godzinie 10 rano. Wszystkie
byty niezmiernie interesujace, nie-
ktére z nich wrecz znakomite. Naj-

Stanistaw Dziewulski jest
dyrektorem dziatu planowania
ogdélnego w Biurze Odbudowy
Warszawy. Przybyt do naszego
kraju, by wzia¢ udziat w kur-
sie planowania miast i wsi,
zorganizowanym przez British
Ccuncil. Ponizej opisuje on
przebieg swego pobytu w An-

glii.

wybitniejszym z naszych wykla-
dowcow byt niewa pliwie stawny
geograf prof. Dudley Stamp.

Méwit do nas prosto, jak do
dzieci o rolniczym zuzytkowaniu
ziemi i potrafit w ciggu krotkiego
wyktadu ukaza¢ nam olbrzymiag
dziedzine nowoczesnej geografii
spotecznej, jako podstawy nowo-
czesnego planowania miast i wsi.
Po kazdym wyktadz:e w uprzejmy
sposéb zachecano nas do s awia-
nia pytan. CzyniliSmy <o bardzo
chetnie, a cho¢ wyrazaliSmy sie
nieudolnie, tamang angielszczy-
zng, zawsze cierpliwie nas stu-
chano i dawano odpowiedz na na-
sze zapytania.

W ciggu dyskusji czesto oma-
wiaF$my rozmaite problemy pla-
nowania, z jakimi spotykamy sie
w naszych krajach, co, jak sgdze,
byto in eresujace dla catej grupy,
z wyktadowcyg wigcznie.

Druga cze$¢ kursu odbyta sie
w Plymou h. Po raz pierwszy ogla-
daliSmy duze miasto angielskie,
gdzie plan rozbudowy jest nie tyl-
ko dobry w teorii, ale zostaje
wprowadzony w zycie. Wszyscy

zgodnie przyznaliSmy, ze ogdlny
plan Plymouth jest bez zarzuu.
MieliSmy  jednakowoz niejakie
watpliwosci co do planu samego
centrum tak ze wzgledu na funk-
cjonalne rozmieszczenie, jak i kon-
cepcje architektoniczna.

Miejscowy dziennik zwrdcit sie
do nas wszystkich z prosbg, bys-
my wyrazili nasze zdanie co do te-
go czy nalezy konserwowac, czy
tez odbudowac zniszczony ra'.usz.
Wiekszos$¢ z nas odpowiedziata na
oba zapytania negatywnie. Nie sa-
dze jednak, by ta odpowiedz
wptyneta znacznie na decyzje
wiadz miejskich i spodziewam sie,
ze ratusz Plymouth zostanie odbu-
dowany.

Musze specjalnie tu podkresli¢
goscinnos$¢ nie tylko organiza o-
row naszego kursu i brytyjsk'ch
urbanistow, ale réwniez burmis-
trzéw i innych waznych osobis 0s-
ci z rady miejskiej w Exe.er, Tor-
quay i Plymouth. Z pewnoscig be-
dziemy . parnie.ali udziat, jaki
wzieli oni w towarzyszeniu nam
przy zwiedzaniu miasta, oraz prze-
mite lunche i herbatki, k.6re orga-
nizowali dla naszej grupy.

Najbardziej uprzejmymi  ze
wszystkich byl pp. Sibbons z Bri-
tish Council. Ich goscinnos¢ i przy-
jazne ustosunkowanie sie do nas
byty 'ego rodzaju, ze czesto od-
nosiliSmy wrazenie, iz uczestni-
czymy nie w mledzynarodowym
kursie, ale jesteSmy po prostu za-
proszeni do prywatnego angiel-
skiego domu ma wsi.

Alaw BffiLsmdM-.»
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SUNDAY: ,,The Linco.kshire Poacher", a tra-

d-.honal son . .

MONDAY: (Iglementary) The Right Preposi-
tion VI: At or To, by David Hicks.

TUESDAY: (Elementary! Be«.'ng a Room:
conversation drill on a piavdcal theme.

WEDNESDAY: (Elementary) .Legends of Ro-
bin Hood™ 1. Storiei of the famous out-
la-w of thirteenth-century English legend,
retold in simple English.

THURSDAY: (Advanced) tIBrow7i Family"”
conversation.
. FRIDAY: (Advanced) Talking about the

Stage: an actor explains some everyday

+ English theatrical terms.

SATURDAY: (Advanced) The History of En-
glish: VI. The sixth of a series of talks
by Professor Harold Orton of the University
OF Leeds.

Lekcja sto osiemdziesigta szésta

THE RIGHT PREPOSITION: VI

Today we are going to talk about
the preiposiKons al and to.

We use at mainly wheat we went
to speak about an “exact place. For
example: | live at number ten, Park
Road. He stepped at toe garte.

We use the word 10 when there is
a movement, to show Where the mo-
vement is going For examp'e: He is
going t0 the bank. | walked from tlhe
window 10 the door.

We also use {0 w'th verbs Tke give.
For example: He gave hrs money 0 a
. poor men.

And we alsp use to with the verbs
speak and falk. we can say; I spoke
t0 him. He talked to me.

With the verb arrive We always
use af, and never 0. For example, li-
sten to this cdnversati'pn:

This train goes to Manchester.

When does itt arrive?

It arrives al Manchester in the eve-
ning.

Thus train gO'es 10 Manchester. It
arrives at Manchester in the evening.

He arrived at the station ten minu-
tes late.

We could say the same thing in a
different way. Instead of arrive at we
could also say gel to.

\What time does this train (et t0
Manchester?

They started from England in June,
and (Ot t0 Australia in July. | have
got t0 page twenty in my book.

We say ot to more often than we
say alrive al. But. remember, listeners,
which is the. right preposition. We ar-
rive af a place: we get to a place.

There is another expression: to get
at someth’ng, which has a d'fferent
meaning. It means being able to put
our hands on something, to reach so-
mething. For example: | have my
handkerchief in this pocket, where |
can et at it easily.

The word al is used in a similar
way with some other verbs. For in-
stance, 100K and point: Look at that
man! What are you looking at? 1 am
looking af this  piicture-bock. He is
pointing @l the door. Don't point your
finger at Me.

And we apeak about laughing at,
Or smilng at, somebody, too. For ex-
amp'e: Everybody was taughiing at
him. She smiled at the Ktitie boy.

But with the verb listen we say 10,
and not al. For example: I want to li-
sten to the radio.

Scmeitfmes we can give a different
meaning to a verb by using a diffe-
rent preposibion after it. L'sten to
these examples: The boy threw a erto-
ne al the cart. Throw the ball t0 me,
and 'H oaibch it.

If you throw something at eomeibo-
uy, it means you are trying to hit
htat; but if you throw something 10
“jm, that means that you are really
givinig at to him, you are lih.rowi'ag it
60 that he oan batch it.

It 's the same Wirth a verb like
snout. If you shout 10 eomeibody it
moans that he is a long way off and
you pyrj-t sneak loudly to mrke him
h&b- Bnf :f you shout al h/m, thnt
meanr, that you arre angry with him.

r-h"uted 10 my friend on toe cither

of the river. The angry men wee .

rtsuling af bis wife. You needn't

snouit al me!

now, Msteners, he-e is a short
exercise for you: We. will say some
eewtenceg, leaving out the preposii-
J’®. And you must repeat the sen-
tence. wflffli the right preposition.

WEASCIWY PRZYIMEK: VI

Dzi$ bedziemy moéwi¢ o przyiimkadh
at (na, pod, przy, do, na) i to (do).

Uzywamy pjzyimka at (na, pod,
przy, do, na) gtéwnie kiedy chcemy
méwi¢ o pewnym doktadnynm migjscu.
Na przyktad: Meszkam pod (at) nu-
merem dziesigtym Park Road. Uta za-
trzymat sie przy (all bramie.

Uzywamy stowa {0 (d0) kiedy za-
chodzi ruch, by okresli¢  gdzie “ruch
sie kieruje. Na pizyklad: On idz'e do
t0) banku. Przeszedtem od okna do
t0) drzwi.

Uzywamy takze to z tak’mi czasow-
nikami jak (IVe (da¢). Na przyktad:
On dat pienigdze biednemu cziowie-
kowi (to a poor man).

Uzywamy réwniez to z czasowni-
kami speak (mowiC) i talk (rozma-
WIaC). Mozemy powiedzie¢: Przemo-
witem_do (to) niego. On rozmawiat ze
mna ({0 me).

Z czasownikiem arrive (przybywaé)
uzywamy zawsze af, a nigdy to. Po-
stuchajcie np tej rozmowy:

Ten pociag jedzie 00 (tO) Manches-
teru.

Kiedy tam przyjezdza?
Przyjezdza do (at)
wieczorem..

On przybyt Na (et) stacje o 10 mi-
nut za poézno.

MoglibySmy powiedzie¢ te sama
rzecz w innv spaséb. Zamiast przyby-
wa¢ do, na (arrive at) mozemy row-
niez powiedzie¢ dotrzeC do. na (get

to).
O jakiej porze ten pociag dotrze do
(get "t0) Manchesteru?

Onj wyjechali z Anglia w czerwcu
i dojechali do (got t0) Australii w
lipcu. Dotartem (g0t t0) ‘do 20-tej stro-
ny w mojej ksigzce.

Czesciej- mowimy got to niz arrive
at. € pamietajcie stuchacze o wia-
Sciwym przyimku (ktéry zalezy od
zestawienia z poszczegélnym czasow-
nikiem). Przybywamy Na jakie$s miej-
sce (arrlve af); dojezdzamy do jakie-
go$ miejsca ((et IOJ).

A oto inne wyrazenie: {0 get at
ktore ma odm.enne znaczenie. Ozna-
cza ze mozna potozy¢ na czyms$ reke,
dosiegng¢ czego$. Na przykiad- mam
chustke w tej kieszeni, w ktérej moge
ja tatwo dosiegnac (get at).

Manchesteru

Stowo at jest uzyte w podobny spo-
séb z niektorym: innymi czasownika-
mi. Np. 100K (spojrzed) i point (wska-
zac):, spojrz Na dat) tego cztow'eka!
Na €O npatrzysz? Patrze Na (at) te
ksigzke z obrazkami. On wskazuje Na
at) drzwi; Nie wskazuj palcem Na
at) mnie.

Moéwimy tez o $mianiu ete z kogos
(laughing at), lub uémiechaniu sie 00
kogo$ (cm/ling at). Na przyktad- kaz-

Smnt ri.e do niego (was Iiaiugbima;

d
‘ a%/ him). Ona u$mechneta sie d0 (at

matego chiopca.

Ale z czasownikiem listen (stuchag)
moéwimy to, a nie af. Na przykiad:
Chee stucha¢ (listen t0) radia.

mozemy nada¢ inm>e zna-

uzywajac po
Postuchajcie

Czasiami
czenie czasownikowi,
mim innego przyjmka.
tych przyktadéw- chiopiec rzucit ka-
mieniem Na (af) kota. Rzu¢ d0 mnie
(to me) pitke, a ztapie ja.

Jesli rzucasz co$ (w) Na (at) kogos,
to oznacza, ze prébujesz go uderzyg,
lale jesli rzucasz co$ 00 (i0) niego,
to oznacza ze' w fetcciie dojesz mu to
co$; rzucasz to tak, ze ou moze zta-
pac.

To samo jest z ciaco ikiem takim
Jak KrzyczeC, wofaC (shout). Jesli
krzyczysz 00 kogos (shout to), to zna-
czy ze ten kto$ ieot oddalony od cie-
bie i ze nwisz méw'¢ gtosno, aby. cie
uctysraat. A’e jesli krzyczysz Na Niego
(shout at) to oznacza ze ‘sie na niego
ghiewasz.

Wotatem do (shout od t0) mego
r>rzy;ac'ela na drugim brzegu rzeki.
zagniewany czlowiek Krzyczat tig
(shouted a) swoja zone . Nie potrze-
bu)‘g>"iz krzyczeC na mnie (shout at
me)".

A teraz stuchacze, oto krotkie cEwi-
czenie dla was: podamy Kkilka zdan
opuszczajac przyimek. A wy musicie
powtérzy¢ zdania z wiasciwym przy-
imkiem. Cwiczenrie podajemy po an-
gielsku.

GLOS ANGLII

Note: The correct preposition will
be given in the broadcast.

Exercise

1. Does this train go... London?

2. 1 can't get ...your house before
seven o'clock.

3. Have you looked
paper?

4 Mother was upstairs, so | shou-
teg ... her.

. this news-

nes ... the pigs.

6. H:;s papers are arranged so that
he can easily get ... them.

7. The farmer threw some food .
the ducks.

8. Did she arrive ...
time?

Uwaga: Wiasciwy przyimek .zosta-

nie podany w audycji.

the church in

Lekcja sto osiemdziesigta siédma

WINTER SPORTS AT SOUTHWOOD

JOHN: Mary! .Mary!

MARY: Hullo, John. | thought you
were playing football Come and
help me make this snow mm.

JOHN: Make a snow man. That's a
kid's game. Aren't you coming up
to watch the winter sports at the
golf course?

MARY: Wha.ever
about?

JOHN: Well, it's like this. Our foot-
bait match has been scratched be-
cause the ground's too hard, so we
have been given a free afternoon.
Tony and | and one or two other
chaps are organising winter sports
on the golf course.

MARY: Oh, what a wonderful

are you talking

ideal

JOHN: We'’re going to have skating
on the pona at the fifth hole—sli-
ding for the people who haven't
got skates.

MARY: That'll be you.

JOHN: Oh, lots of people haven't got
skates; but | thought I might go in
for the toboggan race. It's going to
be on the slope down to the tenth
hole.

MARY: But vou haven't got a tabog-
gan either.

JOHN: Tin trays do quite well
stead. Have we got a tin tray?

in-

MARY: Well, there's the old black
one that Mummie said she was go-
ing to give to the church jumble
sale. | don’t suppose she’d mind if
we took It, but we'd have to ask
her first. -

JOHN: Where is she?

MARY: She's gone to tea at the vi-
carage. They're having a committee
meet ng about the jumb’e sale.

JOHN: Oh, bother. Where'-s the tray?

MARY; In the pantry, | think. But,
John, we can't possibly take it
without asking her,

JOHN: Oh, don't make such a fuss.
I'm going into the house to look
for the tray...

TONY: Hullo, Mary.

MARY: Hullo, Tony! What a fright
you gave mel!

TONY: Where's your big brother?

MARY: He’s gone to get a tin tray.

TONY: Good. We need lo*s of trays
for the toboggan race. Weil start
to go down to the pond and have
an ice gymkhana, and we'll finish
off with a ski run.

MARY: A ski run, Tony? But no one
has any skis.

TONY: Oh yes, they have. Tom
Green's « Oter h-sapa'r she brought
home from  Switzerland. She's
grown-up and doesn’t want to
come, but she 6ays she'll lend us
her skis if we promise to take
great care of them.

MARY: But you can't all wear one
pair of skis.

TONY: We can take it in turns—
though perhaps they won't fit some
of the smaller people very weli.
| say, that's rather a good snow-
man you’re making.

MARY: Do you think so, Tony? John
said it was a kid's game.

TONY: Oh, rot! Come on, let6 make
his head a bit smaller, shall we?
At the moment it's almost as big
as h's body—that's better.

MARY: Ob, Tony, that's wonderful!

TONY:
pe?

MARY::

TONY:

be smoking a fa>q out of a
holder.

What about giving him a pi"

| haven’t got a pipe.
This pencil will a'o. He can
long

MARY: Doesn't he look funny?

JOHN: Here’s the tray at last. | rang
up the vicarage and asked Mum
about it and she said it would be
quite all right to take it. | knew
it would be.

MARY: Oh, good.

TONY: Come on then, everyone, to
the golf course!

JOHN: Yoicks! Tally-ho!

rVWATV. T)md ha cillv -Tnhn.

SPORTY ZIMOWE W SOUTHWOOD

JAS: Marysiu! Marysiu!

MARYSIA- Hallo, Jasiu. Myslatam, ze
grasz w pitke nozna. Chodz i pomoéz
m: zrobi¢ tego batwana Ze $niegu.

JAS: Robi¢ batlwana ze $niegu' To jest
dziec.nna zabawa. Czy nie péjdziesz
przyjrze¢ sie sportom zimowym na
bobku golfowym?

MARYSIA: O czym ty moéwisz?

JAS: Otéz to jest tak. Nasz mecz
footbaliowy przepadt. poniewaz zie-
mia iest za twarda, tak wiec dano
nam wolne popotudnie. Tony, ja
i kilku innych chtopcéw organizu-
jemy sporty zimowe na boisku gol-
fowym.

MARYSIA: ,Oh jakiz wspanialy po-
myst!

JAS: Urzadzimy sobie $lizgawke na
stawie przy pigtym dotku golfowym.
Slizgawke dla tych, ktérzy nce ma-
ja tyze.-.

MARYSIA: Takim ty bedziesz.

JAS: Oh. masa os6b nie ma tyzew:
ale sadze ze moge stang¢é do wy-
Scigu saneczek. Bedzie sie on odby-
wat w dot po pochytosci az do dzie-
sigtego dotka golfowego.

MARYSIA: Ale przeciez niie masz row-
niez saneczek.

JAS: Blaszane tace catkowicie wy-
starczg zamiast tego. Czy mamy
blaszang tace?

MARYSIA: No, jest taka sitara, czar-
na, ktérg mamusia przeznaczyla na
dobroczynng loterie fantowg. Nie
sadze, zeby miata co$ przeciwko te-
mu gdybysmy ja wzieli, ale musi-

spytac,
-

I my sie jej najpierw

JASYGdzie 6nagest? '

MARYSIA: Poszia na herbate ha pro-
bostwo. Majg tam posiedzenie ko-
mitetu w sprawie tej loterii.

JAS: Oh, co za nuda. Gdzie jest taca?

MARYSIA: W spizarni, sadze. Ale,
Jasiu, nie mozemy jej wzia¢ bez py-
tania.

JAS- Oh, nie réb tyle zamieszania.
Ide do domu poszukac tacy...

TONY: Jak sie masz Marysiu.

MARYSTA: Jak sie masz Tony!'Jakzez,
mnie przestraszytes!

TONY: Gdzie jest twoéj duzy brat?

MARYSIA: Poszedt po blaszang tace.

TONY: Dobra. Potrzebujemy mase tac
do wyscigu saneczek. Rozpocznie-
my od tego sadze Nastepnie zje-
dziemy w dét do stawu i urzadzimy
ghymkane na lodzie, a zakonczymy
biegiem narciarskim.

MARYSIA: Biegiem narciarskim, To-
ny? Ale nkt nie ma nart.

TONY: Alez tak majg. Siostra Toma
Greena ma pare, ktérg przywozta
do domu ze Szwajcaria Ona jest do-
rosta i n’e chce przyj$¢€. a’e moéw:,
ze moze nam pozyczy¢ nart, jesli
obiecamy bardzo na niie uwazac.

MARYSIA: Ale n:e mozecie wszyscy
przypia¢ jednej pary nart

TONY: Mozemy bra¢ je po koileil —
chociaz .moze n'e. beda one dobrze
pasowaty dla niektérych miodszych.
Alez to jest catkiem udany batwan
ze $niegu, ton ktéry robisz,

MARYSIA: Tak sadzisz, Tony? Ja$
powiedziat, ze to dziecinna.zabawa.

TONY: Oh, glupstwo! Dalej, zrébmy
mu glowe troche mniejsza.' dobrze?
W tej chwili jest prawie tak duza
jak jego koirpus  tak jest fepiej.

MARYSIA: Oh Tony to jest wspa-
nfate!

TONY: A CO powiesz na danse mu
fajki?

MARYSIA: Nie mam fajki.

TONY: Ten otéwek wystarczy. Moze
pali¢ papierosa (fag — wyrazenie
zargonowe; ,,cumel™) na diugim cy-
buchu.

MARYSIA: Czyz nie wyglada zabaw-
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I should escape.

Str. 11

Uwzgledniajac prosbe licznych na-
szych Czytelnikow a wyttumaczenie
whasciwego uzycia czasow i trybow
w jezyku angielskim podajemy poni-
zej przyktady uzycia trybu warunko-
wego. w poprzednich Kacikach Ang-
listy omowilismy juz whasciwe uzy-
cie nastepujacych czasow: present,
present contmuous, past, past contiu
nous, present periect, future.

The Conditional

The conditional corresponds to the
future in its conjugation:

S' | should write (or would'
| Thou wouldst write

He would write

We should write (or would;

You would write

They would write

I. Its chief use is in the answer to
conditions. A conditional sentence
consists of two parts—the condition
(or ,,if" clause) and the answer to it
The most usual conditions are 0T 3
kinds:

a) probable: expressed by present
answered by future.

Eg. If it rains, | shall go home,

b) Improbable: expressed by past.
answered by conditional, Eg. If it
rained, | should go home.

I These two forms refer to the fu-
ture.

c) Impossible or unfulfilled: past
perfect answered by past conditio-
nal. Eg. If it had rained, | should
have gone home.

This form is socalled. because it
envisages d change in a past fact,
which is impossible.

Oiher Forms of Condi-
. tional sentences

g Eg. If a king rules justly, his sub-
jectg love him (condition: present,
answer: present).

Used to express cases when the
cLihswer its the natural or habitual
i consequence of the condition.

selfish.

1. But should and would some-
times have independent meanfngs,
like shall and will. Should may
" mean ought to.

E.g. We should do our best to make
others happy.

You should do your duty cheer-
fully.

Note' that the force of should is
not past in this case, but future. A
past obligation is expressed by
should have or ought to have with
the past partic'ple. Should in the
sense of OUGht 10, is independent of
tense. E.g. If you wish to succeed,
you ohould have pat'ence.

Ill. Other uses are idiomatic, as

1. 1 should I'’ke to know what you
have been doing (— | wish to know)
i 2. | should think so! (— I am quite
I sure of it!)

'+ 3. 1 should not think he has much

I chance of success (that is, if | consi-
dered the .matter. | should not tfhink

1 he has much chance of success)

I 1v. Should is also used in condi-

f tiomal sentences to express great

I

I

|

J Ex.:..If he did such a thing, he was
| very foolish,

§ If -you spent your money -on
g yourself alone, you were very
I

improbability, as:

Should danger come, they would
be prepared to meet it, or: If danger
should come, etc.

'”\’)?%‘HHEJId ig often used also after

phrases, and  verbs
expressiegythan@gligthat you should
have forgotten this so soon. It is
important that we should be
pared.

pre-

g VI Also in clauses of purpose after
1

last (— that not) for fear that, th-at..
not:

| They killed the prisoners lest they

And in conc&"c.'ve. clauses
where the supposition bs improbable:
1 Wi though an
angel down  from

believe it,
come

not
should

JAS: Oto taca nareszcie. Zadzwoni- (Heaven and say it/

tem na probostwo i zeit>yta’em ma-
musie 0 nig i powiedziata, ze $miato
mozemy ja wzig¢. Wiedziatem, ze
tak bedzie.

MARYSIA: Oh, dobrze. u

TONY: ChodZmy zatem wszyscy, na.
boisko golfowe!

JAS: Hurra — wyczhial

TONY: Nie wygtupiaj sie, Jasiiu,

vil. Would is, of course, gram-

g mat'caily the past of will , po be
willing) and is still so used, but
usually in the negative: He would

not pay what he owed. The wound
would, not heal..

IX. Would is also used in polite
speech, as: Would you mind wiping
your feet before entering?
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GLOS ANGLII

Plany miedzynarodowych spotkan
reprezentacji Anglit w r. 1949

Przy koncu sezonu pitkarskiego —
w maju 1949 roku — Zwigzek Pitki
Noznej wysle samolotem reprezenta-
cje Anglii na najwieksze z dotych-
czasowych tournée. Druzyna repre-
zentacyjna -odwiedzi Szwecje, Finlan-
die, Norwegie i Francje.

Co najbardziej zwréci uwage kon-
tynentalnych pitkarzy w grze Angli-
kéw?  Jako dziennikarz sportowy,
ktory objechat catg Europe obserwu-
jac tamtejsze rozgrywki footballowe.
sadze, ze na pitkarzach kontynental-
nych przede wszystkim zrobi wraze-
nie szybkos¢ gry druzyny angielskiej,
Szybkos$¢ nigdy nie goéruje nad zrecz-
noscia w taktyce stosowanej przez

dajacy wiekszg atrakcyjnos¢ grze.
Lecz w czasie zacietych spotkan dru-
zyn ligi angielskiej, $rodkowego po-
mocnika wykorzystuje sie w obro-
nie, za$ $rodkowego napastnika cofa
sie wéwczas do pomocy. Staje sie on
na tej pozycji tgcznikiem miedzy o-
brong a atakiem.

Na poczatku biezacego 6ezonu' w
angielskim zespole reprezentacyjnym
zaszlty wielkie zmiany personalne.
Wydaje sie wiec, ze przy koncu se-
zonu wielu $Swiatowej stawy graczy
nie bedzie juz cztonkami tego ze-
spotu.

Tommy Lawton, $rodkowy napast-
nik, majacy na swym koncie 500 zdo-

Ted Ditchburn (Totrenham Hotspurs) przepuszcza bramke samobdjcza Lud-

forda (Nr 4) podczas meczu ze Stoke

Anglikdw, jezeli jednak warunki
sprzyjaja, wyspiarze staraja sie po-
stugiwaé¢ tymi dwoma atutami naraz.
Wieksza szybko$¢ stwarza u widzow
wrazenie, ze angielska metoda stawia
prowadzenie pitki na drugim miej-
scu. Gdy druzyny europejskie spot-
kaja sie z Anglikami, beda mogty
stwierdzi¢, jak wielka role gra u An-
glikéw doktadnos¢ kombinacji i tech-
nika prowadzenia pitki.

Inng sprawa stanowigcg zagadke
dla kontynentalnych kibicéw foot-
ballu jest kwestia ,taktyki trzeciego
obroncy", praktykowanej obecnie
przez angielskich srodkowych pomoc-
nikéw. W Europie wykorzystuje sie
ciggle jeszcze sSrodkowych pomocni-
kéw przy ataku. Jest to system na-

ity.

bytych bramek, Frank Swift — ol-

brzymi bramkarz, chwytajacy pitke
jedna reka, George Hardwick —
obronica i kapitan druzyny, Laurie

Scott — najszybszy chyba obronoa
na Swiecie — wszyscy ci stynni, sta-
rzy gracze zostali zastgpieni miody-
mi, lecz przy tym utalentowanymi
zawodnikami.  Nastepcag Lawtona w
Srodku napadu jest Jackie Milburn
z Newcastle United — goérnik z za-
wodu. Ten gracz liczacy 180 m
wzrostu jest jednym z najszybszych
graczy w czasie gry. Nie znosit on
pozycji srodkowego napastnika do
czasu, gdy wybrano go na to stano-
wisko do reprezentacji Anglii. Obec-
nie lubi te pozycje, stusznie jednak
uwaza, ze musi sie jeszcze wiele nau-

czy¢. Podczas wolnych od pracy w
kopalni godzin, Milburn wraz ze
swymi kolegami — gornikami ¢wi-
czy pitke nozng postugujac sie matg
piteczkg tenisowag. Wieczorem zas,
aby poprawi¢ 6we ,,gtowki" — nowy
angielski srodkowy napastnik spedza
czas w sali gimnastycznej 6wego Klu-
bu, éwiczac przy pomocy specjalne-
go przyrzadu.

Roéwniez bardzo zdolnym graczem
jest Ted Ditchburn z Tottenham
Hotspurs nowy bramkarz repre-
zentacyjny Anglii. Zwa go ,kotem"
ze wzgledu na jego kocie wprost
skoki w czasie obrony. Ditchburn byt
przez pewien czas obiecujagcym bok-
serem-juniorem.  Nastepnie postano-
wit skoncentrowa¢ swe wysitki na
zrobienie kariery bramkarza. Wkrot-
ce tez grat juz w okresie woiennym
w jednej z reprezentacyjnych dru-
zyn angielskich. Okoto trzech lat
przestuzyt potem Ditchburn w lotnic-
twie na Dalekim Wschodzie. Po po-
wrocie zaczgt znowu robi¢ kariere
pitkarska, az wreszcie zostat wigczo-
ny na state do reprezentacji Anglii.

Oryginalna byfa réwniez kariera
pitkarza Alfreda Ramsay'a. ktory zo-
stat wigczony do reprezentacji, jako
prawy pomocnik. Ramsay ma 24 la-
ta. Nie uprawiat footballu przez 4
lata po opuszczeniu szkoty. Powodem
tego byta jego praca w sklepie, kt6-
ra zajmowata mu cate soboty — tra-
dycyjne dni angielskich rozgrywek
pitkarskich. Trwato to az do czasu,
kiedy Ramsay wstapit do wojska w
okresie wojny. Teraz mogt znowu
uprawia¢ swa ulubiong gre. Po trzech
tygodniach, miody cziowiek, ktory
przez tyle lat nie grat w pitke, zostat

Mistrzowi

Kanadyjska hokejowa druzyna re-
prezentacyjna — Sudbury Wolves —
poniosta na poczatku swego tournée
po Europie trzy niespodziewane po-
razki. W pierwszym meczu, rozegra-
nym tuz po przybyciu do Anglii,
Kanadyjczycy zostali pobici w Lon-
dynie przez nieoficjalng reprezenta-
cje Anglii w stosunku 7:3.

Poczatkowo nie przypuszczano na-
wet, aby druzyna, ktéra jodzie do
Sztokholmu broni¢ dzierzonego przez
Kanade tytutu mistrza Swiata, mogta
przegra¢ w tak wysokim stosunku.
W pierwszej tercji gry obrona ka-
nadyjska wydawata sie nie do prze-
nikniecia. Jednakze -w drugiej oraz
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Sezon tyzwiarski rozpoczyna sie

Jeanette Altwegg — mistrzyni w. Brytanii w jezdzie figurowej na rok
1947/48. (Zdjecie” dokonane’ na zesztoroczne/' olimpiadzie w_St. Moritz,

podczas

tore] Altwegg zajeta w Jezdzie figurowej 3 miejsce, zdoby-

wajac brazowy medal).

przyjety do druzyny Southampton
i w jej szeregach wyrobit sobie mar-
ke Swietnego pitkarza.

Ambicja wielu pitkarzy brytyjskich
jest rozegranie meczéw z kontynen-

tem. Mam wrazenie, ze i nasi przy-
jaciele w Szwecji, Norwegii j Francji
beda radzi angielskim pitkarzom, po-
niewaz jak 1 my uprawiajg te gre z
zamitowania.

e hokeja zwyclezeni

stepach zaledwie kilku minut, nic jej
nie pomogto, gdyz Anglicy réwniez
wbili przeciwnikom dwa gole, pod-
wyzszajac ostateczny wynik do 7:3.

Przegrang Kanadyjczykéw przypi-
sywano powszechnie ich zmeczeniu
po dopiero co odbytej podrézy. Uwa-
zano, ze gracze Sudbury Wolve6 nie
,.zaaklimatyzowalif' sie jeszcze. Po-
glad ten szybko upadt bo w drugim
meczu, rozegranym  w ramach
tournée, klub londynski Streatham
pobit ,,Wilkéw" kanadyjskich w sto-
sunku, 7:1. Ponownie stwierdzono, ze
Kanadyjczycy staraja sie raczej wy-
korzysta¢ swa przewage fizyczna, a
mniej polegaja na zrecznym manipu-

ga. Znowu powtdrzyty sie bledy o-
brony kanadyjskiej co wihasnie
zapewnito przeciwnikom tak znaczng
przewage. Atak gosci wypadt nie-
szczegllnie i rzadko stwarzat niebez-
pieczne sytuacje pod angielskg bram-
ka. Kanadyjczycy prowadzili bardzo
6zybka gre, lecz doskonale zgrana
obrona angielska tatwo dawata sobie
z nimi rade i krazek wedrowat zaraz
do Swietnie rozmieszczonego ataku.
W ostatniej tercji padly jeszcze czte-
ry gole na korzy$¢ Wembley, czy-
nigc zwyciestwo tej druzyny bardziej
imponujacym.

Po meczu z Wembley. Kanadyjczy-
cy udajg sie do Szkocji na tournee

TABELA LIGOWA ostatniej tercji  gracze angielscy owaniu kijem, przemyslanej taktyce po czym powréca do Wembley, gdzie
(wyniki do soboty 1 stycznia wiacznie) p.rze(':lwstawm sztywngj ta'ktyce prze- ataku. Obrona ich tez by&a nieskoor- rozegraja 20 Stycznia spotkanie Z ze-
o W ) C|w'n|ka metode szybkich |ldoskonale dynowana i zbyt czesto otwierata spolem Ali Stare. 0géIni© druzyna
Klub Hlosc gier yarane Remis  Przegrane Punkty  obliczonych a_1t§k0\./v, "tak z€ na po- dogodne mozliwosci strzalowe szyb-  Sudbury Wolves rozegra w czasie
Czatku OStatnleJ teircii proWaleIl juz kiemu napodowj Streathamu. Ogrom_ tournée po EUrOpie 60 meczow —
Poftsmoutch 25 13 8 4 34 oL _ ' ~ ne tlumy publicznosci zebraly si¢ na  oprécz spotkan w ramach mistrzostw
Newcastle United 25 13 7 5 33 Teraz wyszta w petni na jaw wyz-  lodowisku w Wembley, aby obser-  Sztokholmie, kére odbeda sie w
Derby County 25 13 7 5 33 szosc druzyny angielskiej i chociaz  wowa¢ trzecie z kolei spotkanie Sud- lutym. Kanadyjczycy odwiedza wiec
Manchester United 25 12 8 5 32 Kanada strzelita dwie bramki w od-  pury. Tym razem Kanadyjczycy mieli  oprécz Londynu i Szkocji — Szwece,
Charlton 25 10 .0 5 30 stoczy¢ walke z druzyng Wembley  amsterdam, Czechostowacje i Szwaj-
Stoke City 25 12 5 8 29 . Ali Stare. carie.
Wolverhampton. 25 1 6 8 28 CzaS Od now.icC Spodziewano sie, ze Kanadyjczycy
Manchester City 25 9 10 6 28 ren erat | stocza tu zacietg walke, chcac ura-
Arsenal 25 10 7 8 27 p um e towaé swa reputacje mrétrzéw. Sie- BIULETYNY W JEZYKU POL-
Bolton 25 1. 5 9 2 dem tysigcy widzow, zgromadzonych SKIM nadaje radio brytyjskie
Sunderland 25 8 9 8 25 Wptaty za prenumerate na trybunach, nie rozczarowato 6ie codziennie o godzinie:
;ilverkpoolI ;2 ; 12 g ;3 ,Gtosu Anglii“ prosimy przeb_iegie'm gry. Byt (tjotnagbardziej 6.30— 6.45 na fali: 1796: 456,
ackpoo . . emocjonujacy mecz z dotychczas ro- 49,59, 41.21 m.
Birmingham 25 8 7 10 23 uiszcza¢ £ylko zd zegranych, mimo ostrej gry, w czasie )
Burnley 25 9 5 1 23 pomoca zwyktych prze- ktérej odniesli kontuzje zawodnicy 14.30—14.45 na fali: 1796; 456,
Chelsea 25 7 8 10 22 - obu druzyn i mimo czestych karnych 3117, 4121, 2515 m.
ea 20 kazéw pocztowych na Yy esty y ]
Sheffield’ United 25 7 6 12 dyktowanych przez 6edzieqo. 19.30—20.00 na fali: 456, 49,54,
Everton 25 2 2 1:33 21(; adres: Pierwsza tercja gry zakoriczyla sig 40.98, 31,17 m.
Middlesboro 25 ) . " 7 Krakéw, Garncarska 14/2 bezbramkowo. W' d_ruglej_ tercji gra- 22.30—23.00 na fali: 456. 49,59,
Preston 25 Redakcja ,,Gtosu Anglii“ cze V\/_embley_ dZIelfI swej zrecznosci 40.98.
Huddersfield 25 5 7 13 17 poczeli dominowa¢ na lodowisku,
Aston Villa 25 6 4 14 16 uzyskujac trzy bramki jedna za dru-
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